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Jörn Donnerin EU näkemys:

Näpit irti 
k u lttu u rista

S u o m e n  Los A n g e le s in  p ä ä k o n su lia , k u lttu u r in  
m o n ito im im ie s  J ö r n  D o n n e r i a  h ier tä ä  a ja stu s  E u­
roop an  u n io n is ta  m y ö s  k u lttu u r in  k eh ittä jä n ä .

"Olen h y v in  k r iit t in e n . S a n o is in , e t tä  k ä d et ir ti 
k u lttu u r is ta .”

H än p e lk ää , e t tä  EU:n p u u ttu m in e n  k u lttu u r iin  
tu o t ta is ia  eu rop u d d in g ia , europuuroa.

"Eri ta h o t  p a k o te tta is iin  k a n sa in v ä lis iin  y h te is ­
tu o ta n to ih in , jo id e n  y h te is e n ä  n im ittä jä n ä  o lis i  
k esk in k erta isu u s" , D on n er m aa la ilee .

K alkissa gallupeissa  D onneria on pidetty Itsestään­
se lvän ä  läp im enijänä. M ies itse  p u h u u  koko ajan  
m u o d o ssa  "kun pääsen", "jos"-sana ei vivahda h ä ­
neltä  vahingossakaan .

Vielä viim e vuonna Donner ju listi Terveenä laitok­
se s sa  -kirjassaan, että  Euroopan parlam entti on lai­
to s , "Jossa su u r i jo u k k o  p o lit iik a n  e n t is iä  h u ip ­
p u n im iä  koettaa  nyt v ak u u ttaa  itse lleen  ja  m uille, 
m iten tärkeä heidän  p an ok sen sa  on."

Nyt h än  m yöntää h iem an liioitelleensa, m utta  ei ala 
syödä sanojaan.

"Sattum alta p a r lam en tissa  on jä sen iä , jo tk a  ovat 
jä ttäm ässä  politiikan. J os ajatellaaan, ettei europar­
lam entilla ole kovin paljon todellista, valtaa, siellä  voi 
jäähdytellä Ja pitää puheita  ilm an vastu u ta  mistään."

D onner kam panjoi euroehdokkuuttaan mm. Julkai­
se m a lla a n  H en k ilök ortilla , jo k a  kertoo  u m m et ja  
lam m et ehdokkaasta. V arsinaista vaalityötä h än  ei 
tee. H än kiersi nelisen  päivää Suom ea syysk u u n  toi­
se lla  v iikolla  Ja p a laa  m aah an  vielä  kerran en n en  
vaaleja.

"Täytyy lu o ttaa  s iih en , e ttä  ih m iset lu ottavat m i­
n u u n  ja  m uistavat, että  olen olem assa."

H en k ilök ortissaan  D onner ei tu n n u sta u d u  d ip lo­
m aatiksi. Tästä huolim atta  hän  on hoitanut viim e 
vuodesta  lähtien Suom en Los A ngelesin pääkonsulin  
tehtäviä. (D em a ri) Kuuluminen Euroopan unioniin selkiinnyt tää Jörn Donnerin m ielestä  

Suomen asemaa.

Naispuhemiehet 
koolla Tukholmassa
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Y hdeksän  parlam entin  n a isp u h em ieh et kokoon­
tu ivat ä sk että in  T ukholm aan pohtim aan, ku inka  
lisä tä  n a isten  osu u tta  kan san ed u stu sla itok sissa .

"Jotta s iin ä  o n n istu tta is iin , o lis i la in sääd än töä  
m on issa  m aissa  m uutettava niin, että  työ- ja  per­
h e-eläm än  yh d istäm in en  o lisi m ahdollista", san oi 
konferenssia  em ännölnyt R uotsin valtiopäivien p u ­
hem ies B irg itta  D ahl. Siltä pohjalta sek ä  m iehet 
että n a ise t voivat osa llistu a  poliittiseen  eläm ään.

N a is ia  m a a ilm a n  1 8 0  p a r la m e n tis sa  oli v iim e  
vuonna 10 .4  prosenttia, k u n  vastaava luku vu on ­
n a  1988  oli 14 .8  prosenttia . N aispuhem lehlä on  
14 parlam entissa. H eistä kokoukseen osallistuivat 
S u o m e n  R i i t t a  U o s u k a is e n  (kok) l i s ä k s i  p u ­
h e m ie h e t  K r o a tia s ta , S a lv a d o r is ta , S a k s a s ta ,  
Norjasta, Jam aikalta, E tiopiasta ja  E nglannista.

(D em a ri)

T h ree  m o n th s  fo r  f iv e  b u c k s l W hether you  read F in n ish  or E nglish , 
RAIVAAJA will keep in  tou ch  w ith your roots, current F inn ish  American 
activities and  events in  Finland. Subscribe today!

N a m e______________________________________________________________________

A ddress ___________________________________________________________________

■ N ote: T h is  offer is  lim ite d  to  n e w  s u b s c r ib e r s  o n ly  a n d  e x p ir e s  on  
Septem ber 30 , 1996. Regular USA subscription  rates are $ 2 3 .0 0  a year, 
$15  0 0  for six  m onths, and  $ 1 1 .0 0  for three m onths. Send th is  coupon  
and your check  payable to Raivaaja Publishing Com pany, P.O. B ox 600,

|  Fitchburg. MA 0 1 4 2 0 -0 6 0 0 .

I_____________________________________________________ ______ I

This week in
THE FINNISH-AMERICAN

RAIVAAJA pages 6-12

• Juho Koskelo -  singer and Instrumentalist 
historic Finnish American recording artist

• Finnish accordion music not Just 
‘Forest Flowers’

• 1996 ASF cultural award to Tove Jansson

• Hot tub vs. Sauna
Kllll Kauppinen checks the difference
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From the desk o f Stig Häggblom:

S a a r i l l a

Hyvin monella suom alai­
sella on sellainen unelma, 
että olisi oma maja luonnon 
helm assa rauhallisen ran ­
nan tuntumassa.

Niin minullakin Ja unelma 
toteutui 50-luvulla kun sain 
majani kuntoon ulkomeren 
ulottuvilla, Itäisen Uuden­
m aan saaristo ssa  olevalla 
saarella Suomenlahden ran­
tamilla. Nykyisin perheeni 
Jäsenet hoitavat Ja käyttävät 
sitä, mutta käyn siellä kyllä 
itsekin aina kun  tilaisuus 
tarjoutuu.

AJatteltn tuota, kun työasi­
o issa  lensin  m uu tam aksi 
päiväksi Bermudan saarelle, 
vajaassa kahdessa tunnissa 
Bostonista suoraan läntäen.

B erm uda on e ris ty n y t 
mantereista enemmän kuin 
m onet m uu t sa a re t Ja on 
kuulunut nelisensataa vuot­
ta brittiläiseen Imperiumiin, 
saari on itse asiassa tämän 
Britti-yhteisön vanhin alan­
komaa.

Bermudalla asuu  60,000 
ihm istä  Ja s ie llä  on noin
22,000 autoa. Autoja el saa 
olla kuin yksi per perhe, ei­
vätkä vierailijat voi sellaista 
vuokrata. Taksilla kyllä voi 
ajaa.
Autot tulivat saarelle 1946 

)a se m erkitsi m erkillisen 
rautatieyhtiön loppua Ber­
m udalla. R autatie  aloitti 
to im intansa 1914, nyt on 
enää sen museo tallella.

E läm ä ja  e läm isen  taso

Bermudalla näyttää hyvältä, 
mutta on kyllä varmaan vie­
raistaan riippuvainen. Lon- 
toostakln on saarelle päivit­
täinen lentovuoro Ja Ameri­
kasta tulee koneita monelta 
suunnalta.

Ellei Bermudalla olisi m at­
kailijoita tänä päivänä, voisi 
alkuasukkaiden elämä käy­
dä tukalaksi.

Ja  ketkä sitten ovat alku­
asukkaita?

Se ei ole yksise litte inen  
asia. Eräässä ravintolassa 
m in u a  palveli lo is tav as ti 
tumma poika, Jonka koti oli 
Intiassa. Entisen Britti-val­
takunnan m erkeissä in tia­
lainen sanoi voivansa tulla 
tänne työtä tekemään.

"Käyn joka vuosi kotona 
Bombayssa", kohtelias poi­
ka kertoi.

Minäkin olen Bombayssa 
.käynyt. Se on asukasluvul­
taan  m aailm an suurim pia 
kaupunkeja Ja monet m il­
joonat Ihmiset asuvat k a ­
d u lla , kun  el ole m u u ta  
palkkaa, missä asuisi.

Maailman asukasluku pai­
su u  päivä p ä iv ä ltä  a in a  
suuremmaksi Ja se tuottaa 
tasapainovaikeuksia m aa ­
pallomme asukkaille. Ihmi­
siä on lilan paljon. Työpaik­
koja on lilan vähän.

Olen useita kertoja len tä­
nyt Kuuban ylitse, m utta en
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RAIVAAJAn kolumnisti Stig Häggblom p is tä y ty i Bermudan saarella. Jonne lentää Bosto­
nista alle kah dessa  tunnissa. Hän pohdiskelee tä ssä  kirjoituksessaan  lämpimien loma- 
kohteiden toimintarajoja. Matkailijoita Ja tuloja el riitä kalkille. Jotka voivat tarjota aurin­
gon lämpöä. Kuva yh destä  Bermudan lahdenpohjukasta.

ole käynyt Fidel C astron  
saarella. Kuubalaisten joh­
taja on täyttänyt 70 vuotta 
(kuten mlnkäln), m utta hä­
nen saarivaltakuntansa ei 
ole onnellisessa tilassa nyt, 
jos olisi koskaan ollutkaan.

Am erikkalaisia dollarltu- 
risteja Castron saarelle ha­
lutaan, mutta poliittiset olot 
eivät tätä suosi. Sen sijaan 
suoria lentoja Pohjoismaista 
on tähän  lom akohteeseen 
talven aikana luvassa.

Niin paljon ovat läm pöä 
palvovat pohjoism aalaiset 
Kuubanm kuluneeseen pää­
kaupunkiin tervetulleita, et­
tä voivat tuntea olonsa ku­
ninkaalliseksi. Edellytyk­
senä on vain se, että kanta­
vat mukanansa dollareita.

Nykyinen elämä Kuuballa 
on ihmisten ainaista jahtia 
dollarlvaluutan perään. Jos 
tä tä  o n n n ls tu u  h a n k k i­
maan, voi dollarikaupoista 
ostaa haluttuja vaatteita Ja 
ruokaa.

Ernest Hemingway, Nobel- 
palkinnon saanut kirjailija, 
kirjoitti aikoinaan korutto- 
masti kuubalaisten elämäs­
tä Ja hänen nimensä on ar­

vossa saarella.
Matkustaminen Ja lentämi­

nen ovat nykyajan ihmisille 
tuttua puuhaa. Silti on val­
kea uskoa siihen, että jos­
kus tulevaisuudessa koko­
naiset saarivaltakunnat voi­

sivat elää täysin matkailun 
tarjoamilla tuotoilla.

J u u r i  nyt n ä y ttä ä  s iltä , 
e ttä  pieni Berm uda tähän  
pystyy, m utta pystyykö sii­
hen milloinkaan suurikokoi­
nen Kuuba?

P is p a la n  s a u n a v a n h u s  
s u o je lla a n

Tampereen Pispalassa sijaitseva Rajaportin sauna suo­
jellaan asemakaavalla. Sauna Ja sen ympäristössä ole­
vat rakennukset ovat kulttuurihistoriallisesti ja  maise­
mallisesti arvokkaita.

P ispalan saunayhdistyksen  ylläpitäm ä Rajaportin 
sau n a  on Suomen vanhin toim innassa oleva yleinen 
sauna. Sauna on todennäköisesti rakennettu vuonna 
1906.
Alun perin Rajaportin sauna oli yhteissauna. Tapojen 

m uututtua saunaan erotettiin miesten Ja naisten puoli. 
Eri osastojen välillä oli ensin näkösuojana teltanhuopa.

Saunan pihapiirissä on säilynyt vanhoja Pispalan ra­
kennuksia. ne ovat huonokuntoisia, m utta kunnostus- 
kelpoisia.

Saunayhdistys teki viime vuonna aloitteen uuden ase­
makaavan laatimisesta alueelle. Nykyisessä asemakaa­
vassa tonttimaa on osoitettu mm. kaduksi ja pysäköinti­
paikaksi, Jolta el kuitenkaan tarvita.

Uudessa asem akaavassa saunalle, sen viereisille ra ­
kennuksille ja läheiselle Puukkoniemen kaupalle muo­
dostetaan uutta  korttelialuetta.

(Demari)

M U IS T A
testamentissasi
RAIVAAJAA!

Siten turvaat 
suomalaisten perinteiden 

Jatkuvuuden.

Exchange ra te
September 19, 1996 

1 Finnish m ark = US $ .2210 
.1 US $ = 4.5250 FIM 

Foreign exchange, New York: prices. 
R ales ipr trades of $1 million m ini­
mum.

Lahjoituksia
Raivaajalle

TUKEMISRAHASTO 1 9 9 6 : $10 ,054 .54  

Herbert Groopln muistolle
Lauri & Signe Sipilä, Fitchburg, MA................. $10.00

Yrjö Kamu, West Palm Beach, FL........................$5.00
Terho Ojanperä, Oulainen, Suomi....................... $4.00

Kiitos lahjoittajille!

N im ip ä iv ä t

Syyskuun 25 p., Kullervo 
Syyskuun 26 p., Kuisma 
Syyskuun 27 p.. Vesa 
Syyskuun 28 p., Arja 
Syyskuun 29 p., Mikko, Mika, 

Mikael, Miika, Miikka 
Syyskuun 30 p., Sorja, Sirja 
Lokakuun 1 p., Rauno,

Rainer. Raine, Reino
Lokakuun 2 p., Valio

Kansainvälinen lastenpälvä  
Lokakuun 3 p., Raimo 
Lokakuun 4 p., Salla, Saija 
Lokakuun 5 p., Inkeri, Inka 
Lokakuun 6 p., Minttu, Pinja 
Lokakuun 7 p., Pirkko, Pirjo, 

Piritta, Pirita, Birgitta 
Lokakuun 8 p., Hilja
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R u o ts in
k u n in g a s p a r i
ju h la v ie r a in a

NEW YORK CITY -  Ruotsin 
kuningas Kaarle XVI Kustaa 
ja kuningatar Silvia olivat 
kunniavieraina syyskuun 11. 
päiväislllä Amerlcan-Scandl- 
navlan Foundationin 1996 
juhlalllallisllla, mitkä pidet­
tiin Pierre Hotellissa. Kunin­
gas on säätiön ruotsalainen 
suojelija.

Illan Juontajana toimi ABC 
televisioaseman Iltauutisten 
ankkuri Peter Jennings. Oh­
jelma koostui sekä amerikka­
laisesta että ruotsalaisesta 
taiteesta.

Palkalla oli lähes 600 illallls- 
vlerasta, Ja aterian valmistuk­
sesta huolehti Ruotsista tilai­
suuteen lentänyt vieraileva 
kokki Eric Lallerstedt.

Tilaisuudessa jaettiin myös 
säätiön vuoden kulttuuripal­
kinnot. Vastaanottajat ovat 
suomalainen kirjailija Tove 
Jansson Ja Islantilainen taide­
maalari Louisa Matthlasdöt- 
tlr. Jakajana toimi aikaisem­
m an vuoden vastaanottaja  
Victor Borge, Joka myös viih­
dytti Juhlaylälsöä.

Juhlalllalisen yhteydessä pi­
detty "hiljainen'' huutokauppa 
tuotti $20,000 AFS:n taldera- 
haston kartuttamiseksi. Huu­
tokaupattavana oli skandi­
naavista ja  am erikkalaista 
taidelasia sekä tu tustum is­
matkoja lasitehtaisiin Suo­
messa ja Ruotsissa.

Illallinen puolestaan tuotti 
yli $300,000 American-Scan- 
dlnavian Foundationin koulu­
tus- Ja kulttuuriohjelmien hy­
väksi. ASF on el-kaupallinen 
järjestö, minkä pyrkimyksenä 
on tukea kansainvälistä ym­
märtämystä Ja kulttuurivaih­
toa Yhdysvaltojen Ja Islannin, 
Norjan, Suomen, Ruotsin se­
kä Tanskan välillä.

K O P :n  jo h t o a  
s y y te tä ä n

Kansallis-Osake-Pankin en­
tinen Johto saa syytteen pien­
sijoittajien harhauttamisesta 
Kansalllsannln yhteydessä 
syksyllä 1994.

Pankin johto, pääjohtaja 
Pertti Voutilaisen johdolla 
markkinoi syyttäjän mukaan 
osakeantia totuudenvastal- 
sesti tai ainakin harhaanjoh­
tavasti.

Suuromistajat eivät syyttä­
jän mukaan olleet sitoutuneet 
m erkitsemään annista niin 
paljon kuin annettiin ymmär­
tää.

Syytteen saavat Johdon li­
säksi myös pankin hallinto­
neuvoston puheen joh taja t 
Tauno Matomäki Ja Yrjö Nis­
kanen. (Suomi-Seura)

V ih r e ä t  p e n s e itä  
s u u r lä ä n e il le

Vihreä liitto suhtautuu pen­
seästi hallituksen päätökseen 
vähentää läänien määrä vii­
teen. Lappeenrannassa äs­
kettäin koolla ollut vihreiden 
valtuuskun ta  esittää , e ttä  
aluehallinnon uudistus val­
misteltaisiin uudelleen arvioi­
malla ensin nykyisten läänien 
onnistuminen tehtävässään.

A u ra  s e u r a n  u u t i s ia
ANJA LAURILA

VOLUNTOWN, CT

Syyssateet rapisevat Jo Vo- 
luntownin suomalaisten ka­
toille Ja kesän seuratoiminta 
alkaa hiljentyä. Onhan meillä 
vielä tulossa New England- 
seudun  k uu lu isan  kaunis 
ruska, ja sen jälkeen alkavat 
Floridan lum lllnnut su u n ­
nitella etelään lähtöä.

Aura seuralla oli jälleen toi- 
mlntarlkas kesä kanapälvälll- 
sineen, pannukakkuaamlalsl- 
neen Ja lauantaltansslalsten 
merkeissä. Mäklpuron paris­
kunta Jaksaa meitä vaan ve­
tää Ja Innostaa, Itse toimien 
aina kärkipäässä.

Syyskuun Jäsenkokous oli 
samalla Jäsenten kasvimaiden

Ja kukkatarhojen näyttely, 
Jossa nauttllttln monipuolisen 
nyyttikestin antimia. Mitä 
m aukkalmpla herkkuja oli 
pöydässä Ja Ella Mäklpuro oli 
m uistanu t tuoda vielä ko­
mean syntym äpäiväkakun 
kahden uskollisen Jäsenen, 
Aino Wllllamsin Ja Arvid Sjö­
grenin syntymäpäivien kunni­
aksi. Näitä "pyöreitä" merkki­
päiviä vietettiin laulaen syn- 
tymäpälväsankarellle ja muis­
taen heidän esim erkillistä 
työtään seuran hyväksi.

Heti juhlan Jälkeen seurasi 
kokous, jossa tavanmukais­
ten raporttien Jälkeen Hannu 
toi terveiset Skandinavian 
kesäjuhlilta Waterloo, New 
Jerseystä, jossa hän oli myös 
esiintymässä.

Tänä vuonna Aura seura el

järjestä H allow een  tansseja, 
mutta joulujuhlaa aletaan Jo 
suunnitella . Aura seuran 
joulujuhlahan on aito tunnel- 
marlkas tapahtuma, Jossa on 
aina paljon lapsia mukana Ja 
uudet paikkakunnalle muut­
taneet lapset ovat tervetulleita 
ohjelmaan.

Aino Williams toi terveiset 
Voluntownln kaupungin 275- 
vuotlsjuhlakomitealta. Suur­
ta vuosijuhlaa tullaan vlettä- 
mänä lauantaina, lokakuun 
12. päivänä kaupungin kes­
kustassa olevalla Constitu­
tion Fleldillä Ja osa ohjelmaa 
Ja näyttelyjä on myös vierei­
sellä kansakoululla.

Palokunnan talolla on Juhla­
päivällinen lauantaina, 12. lo­
kakuuta klo 4:00-6:30. Can­
terburyn Finnlsh-American

Heritage Societyn kansan tan­
huajat ovat mukana värlkkäl- 
ne t a nh uineen.

Jopa Voluntownln postitoi­
misto huomioi tilaisuutta Ja 
painattaa Juhlapäivälle erikoi­
sen postimerkin. Aura seu­
ran Jäsenet myyvät pöydissä 
kotitekoista pullaa.

Tervetuloa kaikki seudun 
suom alaiset Voluntownln 
275-vuotisJuhlllle.

Aura seuran seuraava ko­
kous pidetään sunnuntaina,
6. lokakuuta klo 2 lp., jota 
ennen klo 1 l.p. kokoontuu 
Johtokunta.

Tervehdykseni
J o e  W a lte ro lle

A s ta  H än n in e n  
H am in a , Suom i

Fly Finnair and  e a r n  

Delta Sky Miles.

F i n n a i r  &  D e l t a  a n n o u n c e  a  n e w  w o r l d w i d e  p a r t n e r s h i p  

w i t h  1 4 5  y e a r s  o f  e x p e r i e n c e -
Finnair and Delta, two of the most experienced airlines in the world, have entered into a code-sharing 
agreement for Finnair flights between New York and Flelsinki. Now, you can call Finnair and make 
reservations for the only nonstop flights to Flelsinki, and through Flelsinki to Europe. In addition, Finnair 
offers twice-a-week, nonstop service between Miami and Helsinki.

Fly anywhere in the world on Finnair and earn Delta SkyMiles. Delta 
SkyMiles members now earn mileage credit on all Finnair International scheduled flights. And beginning 
this Spring, Finnair Plus members will earn mileage credit on all Delta flights anywhere in the world.

Finnair passengers will have easier connections. With the Finnair/Delta 
partnership, you'll be able to make one reservation and get the best connections Finnair and Delta have to 
offer to and from Helsinki, and through Helsinki to the rest of Finland, Scandinavia, Russia, and the Baltics. 

Finnair now operates from Delta’s JFK Flight Center. To make connections 
easier and assure passengers a uniform standard of service throughout their journey, all Finnair arrivals and 
departures take place at Delta's convenient JFK  Flight Center. So, when you're traveling to other cities in 
the U.S., you’ll be able to take the most convenient Delta connection 
right from the Delta JFK  Flight Center.

Finnair Business Class passengers 
are invited to use Delta VIP lounge.
All Finnair Business Class passengers now have 
free access to the Delta VIP passenger lounge in 
the Delta JFK  Flight Center.

For reservations or information, call your 
travel agent or Finnair.

1-800-950-5000

A  D e lta  A ir  L in e s

^ / = y / w v / 7 / / 7
Worldwide Partners
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T a isto  E. L uokkala

PITTSBURGH, PA -  Taisto 
E. Luokkala, 79, kuoli syysk. 
14, 1996 eturauhassyöpään.
Hän oli syntynyt huhtlk. 2, 

1917 F ltchburg issa  (MA) 
Frank Ja Hilda (Nlemonen) 
Luokkalan poikana.

Päästyänä Fitchburg High 
Schoollsta 1935 Luokkala 
Jatkoi opintojaan Un lversity 
of M ichiganissa, Carnegie 
Institute of Technologyssa Ja 
University of Pittsburghissa, 
m istä  hän valm istui M S W  
oppiarvolla.

Luokkala oli työskennellyt 
sosiaalityöntekijänä P itts­
burghin alueella 34 vuoden 
ajan ennen kuin Jäi eläkkeelle 
1980.
Edesmennyt oli toisen maa­

ilmansodan veteraani. Hän 
kuului Unitarian Unlversallst 
kirkkoon Ja oli ollut trustee. 
Hän oli Veterans' for Peace, 
Pittsburgh Chapter #47, jär­
jestön perustajajäsen Ja Joh­
tokunnan Jäsen.

K aipaam aan jäi puoliso 
Joan (Perry) Ja pojat Lloyd Ja 
Barry sekä miniä Janet.

Vainajaa voi m uistaa lah­
joituksella Finnish-American 
Club of Salman, P.O. Box 30 
Fitchburg, MA 01420 tai Rai­
vaajan tukemiseksi. Raivaaja 
Publishing Company, P.O. 
Box 600, F itchburg, MA 
01420-0600.

L illian  E. H arding

WESTBORO, MA -  Lillian 
E. (Luukko) Harding, 84, 
kuoli syysk. 18, 1996 Quln- 
cyn sa iraa lassa  sairauden 
murtamana. Hän oli edes­
menneen William Hardlngln 
leski.

Hän oli syntynyt Westbo- 
rossa John Ja Edla (Hautala) 
Luukon tyttärenä. Päästyään 
Westboro High Schoollsta hän 
jatkoi opintojaan Boston Uni­
versityssä. Vuonna 1970 hän 
suoritti bach elor o f  sc ien ce  
tutkinnon Clark Univerlstys- 
sa.

Ennen eläkkeelle Jäämistään 
hän oli työskennellyt sosiaali­
työntekijänä Medfleld State 
sairaalassa.

Edesmennyt tunnettiin pal­
kallisen lntlaanlväestön his­
torian Ja kulttuurin asiantun­
tijana. Hän oli osallistunut 
en tisen  Clark Universityn 
professori Curtiss Hoffmanin 
Ja muiden arkeologien Johta-

Smlth Funeral Home, Inc.
E ld e n  E . B ju r l i n g  

D o u g la s  S to n e  
D irec to rs

69 Vernon SL, Gardner, MA 
Tel. 508-632-0377

MOORCROFT
HAUTAUSTOIMISTO

31 Myrtle Av»., Fitchburg, MA 
Puh. 506-343-7137

Ystävällinen palvelu

PYSÄKÖINTITILAT

Richard C. Moorcroft 
S tephen  R. Moorcroft

NORDGREN
HAUTAUSTOIMISTO

300 Lincbln Street, Worcester, Mass. 
Puhelin 852-2161

ARTHUR A. NORDGREN

miln kaivantoihin Westboros- 
sa. Hänen kiinnostuksensa 
heräsi, kun perheen farmin 
peltojen aurauksen  yhtey­
dessä  löydettiin muinais-* 
esineitä. Sen Innostamana 
Harding aloitti opinnot Clark 
Universityssä oppiakseen li­
sää aikaisemmista kulttuu­
reista.

Harding nimitettiin Westbo- 
ron historialliseen toimikun­
taan 1977, Ja hän toimi sen 
arkeologisena konsulttina. 
Hän oh kuulunut Clark Uni­
versityn suunnltteluneuvos- 
ton alakomiteaan Ja oh palvel­
lut Massachusetts Archaeo­
logical Societyn trusteena.

Kaipaamaan jäi poika Do­
nald A. Harding, Braintree; 
veil Edward Luukko, West­
boro; sisko Velma Strausberg, 
Westboro; kolme lastenlasta; 
Ja neljä lastenlasten lasta.

H autaam inen Pine Grove 
hautausmaahan.

V a ile t H. S ten b ä ck

LAKE WORTH, FL -  Vailet 
HJordls (Äberg) Stenbäck, 73, 
2668 North Garden Drive, 
kuoli elok. 27, 1996 pitkän 
sairauden murtamana.

Hän oli syntynyt kesäk. 8, 
1923 Övermarkissa Suomes­
sa Carl Ivar Ja Julia (Wahl­
ström) Äbergln tyttärenä Ja oh 
m uuttanu t Fitchburgiln n. 
1957. Floridaan hän muutti 
1980-luvun alussa.

K aipaam aan Jäi puoliso 
Donald J. Stenbäck; poika 
John Stenbäck, Sarasota, NY; 
tytär Britt-Marle Halloman, 
Suffolk, VA; sisko Valli I. 
DITomasso, Fitchburg; kaksi 
lastenlastea; kaksi lastenlas­
ten lasta; Ja kaksi sisarusten 
lasta.

Hautaaminen Övermarklin.

W illiam  E. H a k a la .

BOYLSTON, MA -  William 
E. Hakala, 85, 30 Stockton 
St., kuoli syysk. 17, 1996 
University of Massachusetts 
Extended Care laitoksella 
sairauden murtamana.

Hän oli syntynyt Worceste- 
rlssa Herman O. Ja Sanna L. 
(Wickström) Hakalan poikana 
Ja oli a su n u t suurim m an 
osan elämästään Worcesteris- 
sa ennen kuin muutti Boyls- 
tonlln hiljattain. Hän oh käy­
nyt W orcester Boys' Trade 
Schooha.

Edesmennyt oli työskennel­
lyt muotin tekijänä, Jääden 
eläkkeelle yhdeksän vuotta 
sitten.

Hänen vaimonsa Dorothy L. 
(Buxton) Hakala kuoli 1990.

Kaipaamaan Jäi poika Wil­
liam J. Hakala, Boylston, Jon­
ka luona hän asui; tytär Lau­
rie A. Rogan, Ely, NV; sisko 
Lempi Lindsay, Worcester; 
viisi lastenlasta; yksi lapsen­
lapsen lapsi; ja useita sisa­
rusten lapsia.

Nordgren Carrigan Mangsen 
Memorial Chapel, 300 Lincoln 
St., huolehti hautaamisesta 
Pine Grove hautausmaahan.

J u d ith  E . D u v a m e y

CLINTON, MA -  Judith E. 
(Pekkanen) Duvarney, 79, 9 
Chlpman St., kuoli syysk. 14, 
1996 University Commons 
Nursing Care Center'ssä, 378 
P lantation St., W orcester, 
sairauden murtamana.

Hän oh syntynyt Clintonissa 
Ehas Ja Johanna (Lahti) Pek­
kasen tyttärenä. Päästyään 
Clinton High Schoollsta hän 
jatkoi opintojaan Clinton 
Hospital School of Nursing 
oppilaitoksessa valmistuen 
1938. Sen Jälkeen hän suo­
ritti kirurgisen sairaanhoita­
jan  k u rss in  U niversity of 
Pennsylvaniassa Philadelp­
hiassa.

Edesmennyt oli työskennel­
lyt useita vuosia sairaanhoi­
tajana Peter Bent Brigham 
sairaalassa (nyk. Brigham & 
Young) Bostonissa. Sen jäl­
keen hän omisti Duvarney 
Jewelers liikkeet sekä Clin­
tonissa että  Fltchburgissa 
ennen kuin Jäi eläkkeelle hil­
jattain.

Duvarney osallistui aktiivis­
esti partlotyttötolmlntaan ja 
oh Innokas golfin pelaaja.

K aipaam aan Jäi puoliso 
Henry H. Duvarney; poika 
Steven H. Duvarney, Lan­
caster; ty tär Roberta J . 
Duvamey, Boston; kaksi las­
tenlasta; sekä sisarusten lap­
sia.

Tv-satelliitti
m yöhästyy

Suunnitteilla olevat suomalaiset tv-satelliittilähetykset 
Eurooppaan myöhästyvät muutamalla kuukaudella. Suo­
men Yelelsradlon norjalainen yhteistyökumppani el vielä 
elokuun loppuun mennessä ollut pystynyt täyttämään al­
kukesällä tehdyn sopimuksen vaatimuksia.

Mikäli asia el ole ratkennut syyskuun loppuun mennessä, 
Yle aikoo vaihtaa yhteistyökumppania.

Näillä näkymin koelähetyksiin päästään ennen Joulua Ja 
varmalslln lähetyksiin ensi vuoden alusta.

(Suomi-Seura)

D e w a r e  F a m i l y  F u n e r a l  H o m e s
S ervin g  A ll F aiths 8 l N a tio n a litie s

Deware Funeral H om e H annel F uneral H om e
W ollaston Chapel H annel Chapel

576 H ancock S treet 86 C opeland S treet
Quincy. MA 02170 W. Quincy, MA 02169

D irectors
A  S c o tt  Deware M atthew  H an n el 

A D A  ( 6 1 7 ) 4 7 2 - 1 1 3 7
Affordability Plus Service
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S e r v ic e s  R e n d e r e d  To A n y  D is ta n c e  

Affiliated with the J.S. Waterman -  Waring FUneral Homes

A shburnham  
M em orial Chapel 1

B o sk
F u n e r a l H om e
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Fitchburg, MA 01420 

(508) 342*3635
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Ashburnham, MA 

(508) 827-5700

John A. Bosk, Sr. John A. Bosk, Jr. 
Donald G. Du fault Ina A. Davidson 

Registered Directors

MEMBERS OF LOCAL AND INTERNATIONAL 
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SERVING ALL FAITHS

M a y

F u n e r a l  S e r v i c e

HAUTAUSTOIMISTO

R U S S E L L  W. MAY 
Palvelusta Norwoodille ja 
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85 Nichols St., Norwood, MA 
Puhelin: 762-1509
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FUNERAL HOMES

129 ELM ST., FITCHRURG
Howard J. M iller, Director Phone All Branches 3^5-6770
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Läm pöä j a  tu n n e lm aa  Tulilciven a v u lla
Tulikivi Oy, vuolukivisten 

uunien Ja takkojen suoma­
lainen valmistaja, voltti en­
simmäisen palkinnon ima- 
govlestlnnän kategoriassa 
USA:n kansainvälisillä fllml- 
]a videofestivaalellla Chica­
gossa (IL). Festivaalit pidet­
tiin kesäkuussa Ja olivat Jo 
29:nnet vuotuiset mittelöt.

Festivaalien järjestelijöiden 
m ukaan näytteillä oli lähes
1,500 filmiä- ja  video-ohjel­
m aa e d u s ta e n  35 m aata. 
Se, e ttä  Tulikivi Oy:n to i­
mintaa esittelevä diary Oy: n 
video voltti arvostetun Gold 
C am era  palkinnon, on osoi­
tuksena täm än helsinkiläi­
sen  filmi- ja  v ideofirm an 
korkealaatuisesta tasosta.

The B irth  o f  Tulikivi video 
kertoo tuliklven kehitykses­
tä, vuosisatojen takaisesta 
sy n n y stä  tä h ä n  päivään , 
kertoen Tulikivi Oy:n to i­
minnasta Ja tuotannosta.

Tulikivi Oy:n toimitusjoh­
taja Reijo Vauhkonen osal­
listui festivaalien Juhla-illal- 
liselle, m inkä yhteydessä 
palkinnot Jaettiin. RATVAA- 
JAllakln oli tilaisuus kysyä 
Vauhkosen kuulum isia sil­
loisen matkan yhteydessä.

Festivaalien lisäksi Vauh­
konen kertoi käyneensä ter­
vehtimässä täkäläisiä m aa­
hantuojia.

"Tällä hetkellä  meillä on 
kuusi alueellisia m aahan­
tuojaa, Joilla on omat myyn­
tipisteensä", Vauhkonen se­
litti lisäten, että laajaa Poh- 
Jois-Amerikan m annerta el 
ole lähestulkoonkaan avattu 
Tuliklven markkinoille.

Poh jo ls-K arja lassa  synr 
tynyt Vauhkonen on raken­
nusinsinööri kou lu tuksel­
taan  Ja an saitsi elantonsa 
eteläisessä Suomessa tuote­
k e h ity k sen  p iir is sä , kun  
h ä n  v u o n n a  1980 a lo itti 
uunien valm istuksen Juu- 
kassa  "yhden miehen yrit­
täjänä".

Elettiin alkaa, Jolloin Ihmi­
set olivat palaam assa puu- 
lämmitykseen Ja ekologia oli 
tu lo ssa  m u k aan  kuvaan . 
H alu ttiin  luopua  öljyn Ja 
sähkön käytöstä lämmityk­
sessä.

Vauhkonen kertoi m ietti­
neensä "mikä olisi sellainen 
tuote, mitä voisi markkinoi­
da, m itä  k u k a a n  m uu  ei 
tee".
Mieleen m uistui synnyin­

seudulla ollut vuolukivisiä 
uunia  valm istanut tehdas, 
mikä oli ollut pysähdyksissä 
Jo kymmenen vuoden ajan. 
Yli puo let p a ik k ak u n n an  
a su k k ais ta  oli m u u ttan u t 
pois työn puutteen takia.

"Mietin, mitä täällä tehtäi­
siin? Voisiko yksi Ihminen 
Jollakin tavalla vaikuttaa tä­
hän tilanteeseen?" Vauhko­
nen  kertoo  tu u m in ee n sa  
ennen kuin ryhtyi toimiin.

Vanha, tyhjillään ollut teh­
das aloitti taas toimintansa.

M ateriaali, kaksi Ja puoli 
miljardia vuotta sitten pol- 
mlutumlsen yhteydessä mi­
n e ra a lie n  se k o ittu m ise n  
myötä syntynyt vuolukivi, 
otettiin Jälleen käyttöön.

"Vuolukiveä löytyy myös 
USA:sta, Apalachian vuori- 
jonosta, Ja eri puolilta m aa­
ilm aa s ie ltä  Ja tä ä ltä  eri 
muodoissa", Vauhkonen se­
litti, m utta  el aina vä lttä ­
mättä ole käyttökelpoista.

Vuolukivestä valm istetut 
uunit ja takat eivät tarvitse 
suurta energiaa, polton yh­
teydessä ei synny haitallisia 
aineita Ja Jos ja  kun uuni 
puretaan, materiaali voi pa­
lata takaisin luontoon. Siis 
eko log isesti su o s ite ltav a  
lämmitysmetodl.

"Uunimme edustavat Ide­
aalista tuotetta", hän lisäsi.

Teknologisen kehityksen 
m yötä p e ru se lem e n tte jä  
osataan arvostaa yhä enem­
m än. Esim erkiksi puu lla  
lämpenevää uunia arvoste­
taan, koska se toimii kriisl- 
alkolnakin, jolloin saa ttaa  
olla sähkön puutetta.

Tulikivi uunit pitävät läm­
mön sisällään pitkään pai­
nonsa, mikä vaihtelee 2,500 
paunasta 10,000 paunaan, 
Johdosta , s illä  vuoluk iv i 
läm m ittää  kaksi ja  puoli 
kertaa kauemmin kuin tii­
liskivi.

Polttopuitakaan ei tarvita 
y h tä  paljon ku in  m u u s ta  
m ate riaa lis ta  va lm iste tun  
uunin  tai takan lämmityk­
sessä.

Tehdas lähti alkuun lupaa­
v a s ti, v iid essä  v u o d e ssa  
työntekijöiden lukum äärä  
oli noussut Jo sataan. Tä­
n ä ä n  Tulikivi ty ö llis tä ä  
lähes 300 ihmistä Juukas- 
sa, ja  lisäksi lukuisia myyn­
tiedustajia eri puolilla Suo­
mea.

Kymmenisen vuotta sitten 
p ä ä te ttiin  p an o staa  myös 
vientiin . T änään  55 p ro ­
senttia  tuotannosta menee

'ltillktol tuo kotiin sek ä  lämpöä että  tunnelmaa. Tässä Tulikivi TV 1000 takka.
Kuva: Tulikivi

ulkomaiseen vientiin. Sak­
sa  Ja Sveitsi ovat viennin 
kärkim aita. Italia on u u ­
simpia vientimaita.

"Siellä myynti on lähtenyt 
käyntiin  Ihan  hyvin, sillä 
Italiassa kivltaltoa arvoste­
taan yli kaiken", Vauhkonen 
kommentoi.

Monet Tuliklven valmista­
mat uunit Ja takat valmiste­
ta a n  a lk u p e rä is iä , m uun  
m u a ssa  a rk k ite h ti  Eliel 
S a a rise n  s u u n n itte le m ia  
malleja käyttäen. Samalla 
kuitenkin Jatkuvasti kehite­
tään uusia malleja.

"Valmistamme myös uunia 
Ja takkoja mittatilauksesta", 
V auhkonen to teaa. Peri­
aatteena on, että jokaiselle 
asiakkaalle löytyy sopiva.

Kymmenen vuotta  sitten  
Tulikivi perusti tytäryhtiön 
Charlottesvilleen Virginiaan. 
Siellä oleva louhlmo toimii 
Vauhkosen m ukaan  hyvin 
vähäisissä puitteissa. Hän 
kertoo hankkeen olleen seu­
rauksena 80-luvun pelkoon, 
että  Suomesta loppuu työ­
voima, Ja siksi päätettiin h a ­
keutua maan ulkopuolelle.

T änään tilanne on lähes 
päinvastainen, Suomea vai­
vaa suunnaton työttömyys, 
o llaan  m u k an a  E U :ssa , 
Joten työväen puu te  el ole 
ongelmana.

Suomesta saapuvat uunit 
p y s ty te tään  tää llä , m istä  
löytyy palkallista osaamista.

Vauhkonen Ilmaisi mieli­
hyvää yrityksensä toimintaa

kuvaavan videon palkinnas­
ta.

"Lähdimme aidosta  su o ­
malaiskansallisesta taustas­
ta Ja ekologisista arvoista", 
hän selitti lisäten, "olen hy­
villäni, e ttä  se on arvioitu 
täm än palkinnon arvoisek­
si."

Uunlten Ja takkojen lisäksi 
Tulikivi valmistaa myös ko­
riste-esineitä Ja tarve-esinei­
tä: pihviklvlä, kuppeja Ja 
kippoja. Varsinkin plhvlklvl 
on levinnyt aika laajalle Eu­
roopassa.

"USA:ssa olemme tehneet 
m elko isia  uu n lk o k o n ai- 
suuksla , myös lattio ita  ja  
lämpöpenkkejä."

Vauhkonen uskoo uunlen- 
jatkuu sivulla 15

Tämä mainio Tuliklven uuni läm m ittää koko talon Ja toimii sam alla m yös hellana.
Kuva: Tulikivi
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J u h o  K o s k e lo
Singer and Instrum entalist

by Toivo Tamminen 
translated by Roy Helander

B eg in n in g  th is  w e e k  Is a 
se r ie s  on h istorica l F innish  
American recording artists.

The a r tic le s  In th is  se r ie s  
h ave  been  w ritten  b y  Toivo 
Tamminen o f Riihimäki, Fin­
land. He has spent a decade  
researching the life and work 
of the men and women whose  
voices and  m usic have been  
p re se rv e d  on old cy lin d ers  
an d  78 r. p . m. d isc  record­
in g s . T am m ln en 's a r tic le s  
have been translated  by  Roy 
Helander.

It is amazing that so many 
re c o rd in g s  w e re  m a d e  o f  
Finnish m usic -  voca ls an d  
Instrumentals -  by major U. S. 
record com panies during the  
early decades of this century, 
considering th at Finns have  
never been one o f this coun­
tr y 's  m a jor e th n ic  g ro u p s . 
H o w e v e r , th is  co u ld  be  
explained by the fa c t that the 
p e a k  o f  Finnish Immigration  
here coincided w ith  the bur­
geoning grow th  o f the coun­
try's record Industry. Victor, 
Columbia, Edison and others 
scram bled to produce a w ide  
variety o f ethnic recordings to 
sell to Immigrants who arrived 
dally on our shores.

We begin with a biographical 
ske tch  of the m ost prolific of 
the Finnish old-time recording 
artis ts  -  tenor Juho Koskelo. 
To be sure, his name could not 
b e  c o n s id e re d  a h o u seh o ld  
nam e today (Indeed, he was 
never universally known like 
co n te m p o ra r ie s , th e  Ita lian  
ten or Enrico C aru so  (1873-  
1921) or the Irish tenor John 
McCormack (1884-1945)) but If 
a Finn o w n e d  a w in d -u p  
phonograph his or her record 
collection w ould undoubtedly  
Include a title  sung by K os­
kelo.
B ecause It didn't matter w hat 

one’s Ideology might be to fin d  
a K o sk e lo  reco rd in g  th a t  
would be appealing. Koskelo 
sa n g  It alt, every th in g  fro m  
F innish  fo lk so n g s , p a tr io tic  
songs, religious songs, social­
is t  so n g s , hum orous son gs, 
som e American popular songs 
tra n s la te d  Into Finnish and  
also songs In Sw edish fo r  the 
Swedlsh-speaklng Finn.

Ju h o  Evert Koskelo was 
born In Kuopio, Finland, on 
July 23, 1870. He had first 
learned to play a brass in­
strum ent, but later studied 
voice and the cello. Juho 
Koskelo had sung dozens of 
concerts In Finland when he 
left Hanko a t the end of 
December 1909 for an Amer­
ican concert tour.

Arriving In the United States 
at the beginning of 1910, he 
made a vast tour of the whole 
country. His programs ln-

The male chorus a t the Fifth Avenue Hall, 2088 Fifth Ave. a t 127th S t, New York (NY) on April 30, 1918. Juho 
Koskelo, director of the chorus, stands In the center of the first row. Do you recognize any of the others? If so, please 
write to RAIVAAJA, P. O. Box 600, Fitchburg MA 01420-0600.

From an original Rcdjlt’ld Studio photo courtesy oj the late Victor Rautanen (1904-1992)

eluded songs by Beethoven, 
Schubert and Merikanto. In 
addition to the Finns, the 
Americans also found his 
voice to be beautiful. Every­
where he performed he re ­
ceived excellent reviews as a 
singer and cellist.
After his tour, Juho Koskelo 

moved to New York City. At 
first he played the cello in a 
dance o rch estra  a t the 
Madison Hall, 1941 Madison

Ave at 125th St. (the home of 
the New York United Finnish 
Branch of the Socialist Party) 
and  from 1917 on at the 
branch 's Fifth Avenue Hall 
(Työväentalo), 2056 Fifth Ave. 
at 127th St., where he also 
d irected  mixed and male 
choirs.

Koskelo held the record for 
the greatest variety and num-

turn to KOSKELO page 12

'i-

.

•"A

Juho Koskelo (1870-1943)
photo from  thel917  A irut published by the Sibelius Society, Monessen
(PA)

A sam p lin g  o f  son gs  
record ed  b y  

J u h o  K oskelo:
Dawidin 137 Psalmi 

Det Gingo TvA Flickor I Rosendelund 
Drick Ur Ditt Glas 

Etelästä Tulee 
Hankoniemen Silmä 

Hosianna 
Iltalaulu 
Kahvia

Kansainvälinen 
Kesäpäivä Kangasalla 

Käy Kotiin 
La Marseillaise 

Laula, Laulat 
Lähteellä 
Maamme 

MorgonsAng 
Mustalainen 

Orpopojan Valssi 
Porilaisten Marssi 
Savolaisen Laulu 

Sotilas Poika 
Suomen Laulu 

Sun Haltuus Rakas Isäni 
Tili Österland Vili Jag Far a 

Työväen Marssi
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F i n n i s h  N e w s  D i g e s t

Fewer can d id ates in  F in land’s  
m un icipa l e le c t io n s

F inland 's major political 
p a rtie s  particu la rly  have 
entered fewer candidates than 
usual for the October munici­
pal elections.

Compared to prior munici­
pal elections the drop is more 
than ten percent. There are 
many reasons for this devel­
opment.

W ithin the guidelines of 
new municipal law the num­
ber of candidates can be only 
one and a ha lf tim es the 
number of the council's mem­
bership. Before It was twice 
the number. Municipal merg­
ers have also have lowered 
the number of candidates.

The biggest factor, however.

is that there Is less Interest In 
becoming a candidate. This 
has been most noticeable In 
the Center and the Swedish 
People's parties.

The total number of candi­
dates each party has nomi­
nated for this year's munici­
pal is as follows:
Center, 11,748; Social Demo­
crats, 9,602; National Coali­
tion, 7,607; Left Alliance 
4,876; Green, 1,424; Swedish 
People's, 1,579; Christian, 
1,600; Young F inns, 250; 
Perussuom alaiset 1,000.

The figures for the last three 
parties are estimates.

(Finland Society)

F in land’s  first EU e lec tio n  
th is  year

There are 207 candidates 
competing for Finland's six­
teen seats In the European 
Union parliament. The voting 
will be held in connection 
with the municipal elections. 
Up to now EU representatives 
have been appointed by Fin­
land's Parliament.

Fourteen registered parties 
and Vaihtoehto EU:lle (Alter­

native for EU) have nominat­
ed their cand ida tes. The 
C hristian  party  and the 
Perussuom alaiset have Joined 
together In their election 
process.

All are at-large candidates. 
The number of women candi­
dates Is 79 or 38 percent.

(Finland Society)

debut on Monday, November 4, at the Weill Recital Hall, Carnegie Hall, 57th Street at 
Seventh Ave. The concert begins at 8 p.m. and Is a feature of the "Artist Debut Series" of 
the Finlandia Foundation New York Metropolitan Chapter.
A native of Espoo, Finland, Mikkola has studied at the Sibelius Academy, the Curtis 

Institute In Philadelphia and the Indiana University School of Music. Her awards Include 
second prize In the Queen Elizabeth Competition of Brussels, 1995. She has been a 
soloist with symphony orchestras In Finland, France, Austria, Belgium, Holland and the 
United States. Conductors she has performed with Include Jukka-Pekka Saraste, Leif 
Segerstam, Sergiu Comlsslona, Osmo Vanska and Alexander Dlmltrlev.

In her debut she will be playing selections by Bach-Busoni, Beethoven, Liszt, Chopin and 
Prokofiev.

Tickets are available at the Carnegie Hall Box Office beginning Oct. 7 and from Finlandia 
Foundation Concerts, c /o  Lee Alperln, 36 Tompkins Circle, Staten Island NY 10301. 
Student and senior citizen tickets are $5 on the evening of the concert only.

ASF 1996  c u ltu ra l aw ards to
Speaker's book causes stir Tove J a n s s o n  an d  L ouisa  M a tth fa sd ö ttir

Of the recently published 
books by three leading Finn­
ish politicians, the collection 
of unmailed letters of Speaker 
of Parliament Riitta Uosukai­
nen overshadowed Esko Aho's 
ponderlngs of the future and 
the memoirs of Social Demo­
cratic Party's parliamentary 
leader Pertti Paasio.

Uosukainen does not mince 
her words but rather freely

lashes out at her former col­
leagues In the Aho adminis­
tration. Particularly stinging 
remarks are directed at the 
ministers of the Center party, 
calling, among other things, 
the former cultural minister 
Tytti Isohookana-Asunmaata 
a rattlesnake. Politicians In 
her own party are also under

turn to SPEAKERpage 9

NEW YORK, NY -  The A- 
m e r lc a n - S c a n d ln a v la n  
Foundation's Cultural Award 
was conferred on Tove Jans­
son from Finland and Louisa 
M atthfasdöttir from Iceland 
at the Foundation 's Gala 
Dinner on September 11.

The award pays tribute to 
Individuals whose achieve­
ments In the fields of art and 
cu ltu re  have significantly 
futhered understanding be­
tween the United States and 
the Scandlnvalan countries. 
They were presented by the 
well-known humorist Victor 
Borge, who was a recipient In 
1988.
Tove Jansson Is an author 

and artist who Is best known 
for her Moomlritroll books. 
She is also the author of sev­
eral other children's books, as 
well as the autobiographical 
S c u lp to r 's  D a u g th e r  (her 
father was Finnish sculptor 
Viktor Jansson); The Summer 
Book (about her mother and 
her niece) and The Listener, a 
short story collection. In 
addition, she Is an accom­
plished painter.

Her award recognized her 
contributions as "a writer and 
artist whose Moomln books 
have enchanted generations

of children of all ages on both 
sides of the Atlantic."

A Swedish-speaking Finn 
born In Helsinki, Jansson  
studied  a rt there  and In 
Stockholm. Her first Moo- 
mintroll book was published 
In 1945; seven more followed 
over the next 25 years.

In the Moomln world, kind­
ness wins over m eanness, 
and Idealists and optimists 
always triumph. Ms. Jans- 
son's books have been called 
a "humorous hymn to family 
life and childhood" and al­
though they have been com­
pared to the Brlthish Winnie 
the Pooh series, Moomlns are 
dlnstlnctlvely Finnish.

The books have been trans­

lated Into more than 30 lan­
guages and their stories have 
also been presented In syndi­
cated comic strips, animated 
films, and even a CD-ROM.

Louisa Matthfasdöttir Is the 
foremost Icelandic artist living 
In the United States today. 
She Is a painter of Interna­
tional renown whose work 
draws motifs from both coun­
tries  th a t have been her 
home. Her subjects In the 
U.S. are most often still llfes 
and self portraits; In Iceland, 
she is drawn to the colorful 
rooftops of the cities as well 
as the distinctive landscape 
with Its sheep and horses.

Her award recognized her as 
"a pain ter of International 
renown whose distinctive 
work draws Inspiration from 
both sides of the Atlantic."

Born in Reykjavik. Ms. 
Matthfasdöttir studied art In 
Copenhagen, Paris and New 
York. She has lived In New 
York since 1943 and was 
married to the late American 
a rtis t  Leland Bell. She 
re tu rn s  often to Iceland, 
maintaining studies In both 
countries.

Her distinct representational
turn to ASF page 9
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FITCHBURG, MA -  F innish Am erican Club of Saima's 
TORI '96, held September 15 at Saima Park, turned out to 
be the most successful in recent history, according to orga­
n izers of the event. Veikko Honkala, pictured on left, of 
A shby, w ith  a sa u n a  h e  had  b u ilt  an d  w a s  s e l l in g .  
Entertaining during the day were Soittavat Saarat, below, 
a folk m usic group from Finland.

An E vening of F in n ish  M usic
NEW YORK, NY -  The Program In Finnish Studies 

of Columbia University will present "An Evening of 
Finnish Music -  Past and Present'1 at 8 p.m. on 
Thursday, Oct. 17, at the Deutsches Haus, Columbia 
University, 420 West 116th Street.

Music by Crusell, Sibelius, Suokko-Hixon and oth­
ers will be performed by Ulla Suokko-Hixon on flute 
and wind chimes, John Hlxon on clarinet and piano, 
and Chad Alexander, bassoon.

For more Information, call 212-854-3964 or 212- 
854-7859.

See us Dec. 7 th  at SWEA FAIR 
at CYCLORAMA-BOSTON CENTER 

for th e  ARTS, 5 3 9  Trem ont St. 10 am  -  4  pm  
and at ROYAL PLAZA & CONFERENCE CENTER, 

Fitchburg, MA (ext. 2 8  o ff R t. 2)
D ec. 15th  12 noon -  5 pm  (ph. 5 0 8 -3 4 2 -7 1 0 0 )

Direct from Importer:
P ertti H asanen

18 Buckingham Road, H. Andover, MA 01845  
508-687-1537 <

Send for a free catalog or 
call (English or Finnish) for an appointment

F itchburg, MA
i

S a i m a  r u n n in g  a c t i v i t y
The Finnish-American Club 

of Salma Is offering a running 
activity this fall at Salma Park 
on Saturdays.

Registration for the activity 
Is a t the club house on 
Saturdays at 12:45 p.m. The 
running begins at 1 p.m. for 
beginners and intermediate 
runners. Saima Park has a 
300 meter track as well as 
trails through the woods.

The activity is open to any­
one who would like to partici­
pate through membership in 
the club at an annual cost of 
$10. Membership In the club 
Is open to the public.

The program is being offered 
to the community to promote 
health and fitness, train run­
ners for participation in area 
road races, enjoy the fun of 
running, receive encourage­
ment from others who love to 
run, make new friends and to 
welcome people to club mem­
bership.

Membership in the Flnnlsh- 
Am erican Club of Salma 
offers a variety of opportuni­
ties that are social, cultural 
and athletic. Throughout the

year dances are regularly held 
In the club house and club 
meetings are held on the sec­
ond W ednesday of each 
month.

Festivals and cultural events 
are regularly held in the park. 
Winter Is particularly exciting 
for club members with oppor­
tunities for crosscountry ski­
ing and figure skating on the 
c lub 's  Ice rink under the 
pavilion.

The Salma running activity 
Is headed up by Jan e t 
M orrison. As one of the 
area's best woman masters 
runners, Janet Is well quali­
fied to guide beginners and 
intermediates. Janet ran the 
100th ann iversary  of the 
Boston Marathon and recent­
ly ran the entire 22 miles of 
the Wapack trail starting at 
Greenfield (NH) and ending 
up at the foot of Mt. Watatlc 
In Ashburnham.

Jtm Daley of New Ipswich 
(NH) regularly runs with the 
Saima runners. As one of the 
top runners in his age catego­
ry In the USA, and the winner 
of many races, Daley is both 
an Inspiration and a chal­

lenge to other runners.
Howard Burton Is a new 

Intermediate runner with the 
group. Before running with 
the club Burton trained by 
running up the steep hills of 
Fitchburg. Burton ran In his 
first races this summer. His 
wife Mary now runs with the 
group as a beginner and has 
made outstanding progress in 
the last several months.

Sauli Savukoski is an excel­
lent crosscountry skier and 
runs for cross training. He 
also ro ller skis with the 
Finnish ski club as part of his 
training.

Dianne Mitchell is a five 
mller and  Is gaining new 
streng th  and better tim es 
with the group.

Brian Slattery  is a good 
Intermediate runner who Is 
improving.

Running is fun and great for 
health and fitness. Athletics 
plays a very important part in 
the life of the club.

The club invites the public 
to Join in the fall running pro­
gram.

Paul Oinonen

FINNISH-AMERICAN REST HOME 
AMERICAN-FINNISH NURSING HOME

1800 SOUTH DRIVE, LAKE WORTH. FL 33461 
TELEPHONE (407) 588-4333

Enjoy independent living in our beautiful 
Rest Home or if needed, 24 Hour Care in our 
Nursing Home. Live in a  Finnish atmosphere 
a t affordable rates. Call or write for 
further information.
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CULTURAL
Jm m  page  7

art expresses a very personal 
vision. With broad b rush ­
strokes and sweeping ges­
tu res, she sim plifies the 
Images she sees, yet Imbues 
them with the air of height­
ened realism that Is the hall­
mark of her work. Her paint­
ings are colorful and dramat­
ic, admired for the "brilliance 
of her palate" and her "admi­
ration for clarity, spareness, 
harmony of forms, and still­
ness."

Ms. Matthlasdöttlr has had 
more than 30 solo exhibitions 
of her work, held In New 
York, other cities In the U.S., 
Iceland, and Norway. She 
has also participated In many 
two-artlst shows, often with 
her late husband , and In 
International group exhibi­
tions. Her paintings are held 
In a number of public and 
corporate collections.
A comprehensive exhibition 

of her work began touring the 
U. S. earlier this year. By the 
end of 1997 It will have been 
shown In Miami, Washington, 
DC, Wilkes-Barre, Pennsyl­
vania, New York, and Seattle.

The Amerlcan-Scandlnavlan  
Foundation

SPEAKER
fro m  page 7

scrutiny.
U osukainen breaks also 

another tabu by writing about 
her and her husband's sex 
life.

For many politicians Uosu- 
kalsen's book Is not suitable 
for someone In the position of 
speaker. The author herself 
says that she has written the 
book as an ldlvidual rather 
than as speaker.

(Finland Society)

Sorsa
honorary chair o f  

Socialist 
International

Finland's veteran politician 
Kalevi Sorsa has been elected 
honorary chairm an of the 
Socialist International.

Sorsa has been vice chair­
man of the organization for a 
long time and was chairman 
of Its council on d isarm a­
ment. He relinquished both 
positions.

The current chairman of the 
Finland's Social Democratic 
Party, Paavo Lipponen, was 
elected as the International's 
new vice chairman.

(Finland Society)

Orders taken for: 
C offee bread  (pulla) 

and K arelian  p lea

Sini Harjunmaa 
508-829-4724

Advertisers 
take notice!

You can buy 
this space for

$6.75 |
_____________

Farm ington H ills,
R F D  N o r th  tu n e s  u p  
f o r  F C A  3 0 th

Our big weekend, October 
11 -13, Is coming up shortly.

Remember, Friday night Is 
the "Dance at the Old Finn 
Hall." This Is a family affair, 
so don't be afraid to bring 
your children, grandchildren 
or grandparents.
Sandwiches, pulla, snacks, 

coffee, etc., are Included in 
the price: $7 for adults, $3.50 
for high school s tu d en ts , 
FREE for middle school and 
younger.

Our band, the RFD North, 
consists of Ed Lauluma, Vi

Ml
and Ray Wiltala, and joining 
them on this special occasion 
are Oren and Toni Tikkanen. 
Dancing from 7-11 p.m. Get 
your tickets at the door.

For all you musicians, don't 
forget the "Jam session" on 
Saturday afternoon from 1-4 
p.m. In the FCA lounge. This 
Is open to everyone, so Join In 
on the fun.

Tickets to the 30th Anniver­
sary Banquet on Saturday are 
available from Betty Holmbo 
and the FCA office. The tick­
ets are $20 per person.

We are looking forward to 
meeting Consul General Dr. 
Maija Lähteenmäki. Social

hour begins at 6:30 p.m.
Sunday activities s tart at 

11:30 a. m. with the Cham­
pagne Brunch. Price for the 
brunch is the usual per Item 
basis. The rest of the day Is 
"Open House," filled with 
entertainment. Meet all your 
friends here. Coffee, pulla, 
etc., will be provided. At 1:30 
p.m. the New G eneration 
group will plant a birch tree, 
a symbol of our future.

There will be a slgn-up sheet 
at the Finnish Center for vol­
unteers to help us out during 
the weekend.

The big weekend Is Friday, 
October 11, Saturday, Octo­
ber 12 and Sunday, October

13.
Markku Ketola 

30th Anniversary Chair

F a r e w e l l  'F in n  F o c u s '
After being on the air for 

some 30 years, Detroit Finn­
ish  radio program m ing Is 
silent, at least for now.

Started by Urho Kuusisto, 
followed by Archie Ojanpaa 
Brown, I continued the "Finn 
Focus" program for 20 years 
until the last Friday of June. 
WCAR radio was sold to new 
owners who have a new for­
mat.

I would like to thank the 
Finnish Center for supporting 
the Finn Focus program for at 
least the past 20 years.

Markku Ketola

K a l e n t e r i

CALIFORNIA
Oct. 12 -  "Immigrant Image," 1996 Scandinavian Festival, 10 am- 

6 pm, MGM Plaza, 2425 Colorado Ave, Santa Monica. 
For more info: 213-661-4273. Sponsored by American 
Scandinavian Foundation of Los Angeles.

Oct. 26 -  “Materiality in Finnish Architecture," a one-day sympo­
sium, Wurster Hall Auditorium, University of California, 
Berkeley. Free admission; tickets requried due to limited 
seating.

CONNECTICUT
Sept. 28 -  Tori/Open Market, 10 am-3 pm, Finnish Hall, 76 N 

Canterbury Rd, Canterbury. Tables still available for 
rental. For more info: 860-376-9769 or 860-423-3854. 
Sponsored by FAHS.

Oct. 3 -  Finnish American Heritage Society monthly meeting, 7
pm, Rnnish Hall, Canterbury.

Oct. 12 -  Dance, 8 pm-midnight, Finnish Hall, Canterbury. 
Sponsored by FAHS.

FLORIDA
Oct. 2 -  Finnish American Club membership meeting & pot luck,

6016 Delaware Ave, New Port Richey.
Oct. 19 -  Welcome Dance, 8-11 pm, Rnnish American Club, New 

Port Richey. Music by Just One.
GEORGIA

Oct. 26 -  Finnish Chamber Orchestra in Atlanta Debut, 8 pm, 
Rialto Center for the Performing Arts, Atlanta. Jukka- 
Pekka Saraste, director; Olli Mustonen, piano soloist. 
Program Includes two works by Sibelius (“The Lover" & 
■Romance, Op. 42’). Tickets: Rialto Center box office or 
404-651-4727.

ILLINOIS
Oct. 12 -  Kip's Tips Workshop, 2-4 pm, Old Majakka Hall (DeKalb 

Area Women's Center), 1021 State St, DeKalb. 
Seminar/workshop/lecture by Kip Peltoniemi about Finnish 
folk music and accordion. Tickets, more info: 647-885- 
8801 or 815-756-9564. Sponsored by Chicago LFAS.
-  “Night at the Old Finn Hall," program & dance, Old 
Majakka Hall (DeKalb Area Women's Center), 1021 State 
St, DeKalb. Program at 7 pm (includes concert by Kip 
Peltoniemi); dancing follows with music by O.LL.D. Beats. 
Tickets, more Info: 815-756-9564. Sponsored by Chicago 
LFAS.

MASSACHUSETTS
Sept. 28 -  Suomi-koulu of New England begins fall season, 10 am- 

noon, Waldorf School, 739 Mass Ave, Lexington. For 
more info, call 508-897-2813.
-  Supper, 5 pm, UK Temperance Society camp, 83 Suomi 
Rd (off Rte 36), Pembroke.
-  Dance, 8 pm-midnlte, Saima Park, Scott Rd, Fitchburg. 
Music by Dori Wells Duo. Sponsored by FACS.

Oct. 1 -  Finnish Golden Age Club meeting, 2 pm, Elm Street
Congregational Church, 264 Elm St, Fitchburg.

Oct. 5 -  Supper, 5 pm, U K Temperance Society camp,
Pembroke.

Oct. 8 -  Finnish Golden Age Club meeting, 2 pm, Elm St.
Church, Fitchburg.

MASSACHUSETTS

Oct. 9 -  Finnish American Club of Saima Inc. monthly meeting,
7:30 pm, Saima Park, Fitchburg.

Oct. 12 -  Suomi-koulu of New England, 10 am-noon, Waldorf 
School, Lexington.

Oct. 16 -  Finnish-American Society of Cape Cod monthly meet­
ing, 7 pm, Community Building, Rte 149, West Barnstable.

MICHIGAN
Oct. 5 -  Rummage, Pasty & Bake Sale, 9 am- 3pm, Finnish

Center, 35200 W Eight Mile Rd, Farmington Hills.
-  New Generation meeting, 10 am-noon, Rnnish Center, 
Farmington Hills.

Oct. 11 -  "Dance at the Old Finn Hall," 7-11 pm, main hall, 
Finnish Center, Farmington Hills. Music by RFD North. 
Reservations: 810-478-6939. Opening FCA's 30th 
anniversary weekend.

Oct. 12 -  Musicians Folk Music Jam Session, 1-4 pm, lounge, 
Finnish Center, Farmington Hills. Free admission. FCA 
30th anniversary event.
-  Rnnish Center Association 30th Anniversary Banquet, 
6:30 pm, main hall, Finnish Center, Farmington Hills. 
Reservations: 810-478-6939.

Oct. 13 -  Champagne Brunch, 11:30 am-1:30 pm, main hall, 
Finnish Center, Farmington Hills. Reservations 810-478- 
6939. FCA 30th anniversary event.
-  Rnnish Center open house, 1:30-4 pm, Rnnish Center, 
Farmington Hills. Continuous entertainment. FCA 30th 
anniversary event.

Oct. 26 -  Finnish-American Society of West Central Michigan fall 
program, 2 pm, United Methodist Church, I-96 exit 23, 
Marne. Concert by The Finnish-American Singers of 
Michigan.

NEW YORK
Oct. 17 -  "An Evening of Finnish Music -  Past & Present," 8 pm, 

Deutsches Haus, Columbia University, 420 West 116th St, 
New York. Music by Crusell, Sibelius, Suokko-Hixson and 
others performed by Ulla Suokko-Hixon, flute & wind 
chimes, John Hixon, clarinet & piano, Chad Alexander, 
basson. Sponsored by Program of Finnish Studies of 
Columbia University.

Oct. 24 -  Finnish Pianist Olli Mustonen in Carnegie Hall Recital 
Debut, 7:30 pm, Carnegie Hall, New York. Tickets: 
Carnegie Hall box office or Carnegie Charge (212-247- 
7800).

Oct. 30 -  The Finnish Chamber Orchestra in New York Debut, 8 
pm, Alice Tully Hall, New York. Jukka-Pekka Saraste, 
conductor; Olli Mustonen, piano soloist. Pre-performance 
lecture at 7 pm. Program includes "The Lover" & 
“Romance, Op. 42" by Sibelius. Tickets: Aiice Tully Hail 
box office or Center Charge (212-721-6500).

VERMONT
Nov. 1-3 -  Finn-Funn Weekend, Cortina Inn, Killington. For more 

information, call 860-887-8111 or 860-889-7820. 
Sponsored by FAHS of Canterbury (CT).

Events subject to change without notice

Own your piece of Finland 
or becom e an investor

Buy your own lot of pristine 200-acre Island in 
Joroinen, FINLAND or make an offer for the whole 
Island. The Island is subdivided Into 26 1+ acre lots 
each with 230 ft. of crystal clear lake frontage. Each 
lot abuts wildlife preservation area. Located on deep 
water route reachable from the Gulf of Finland and 
within close proximity to an airport. Make an offer 
for the whole island or buy lnd. lot(s) for 10K each. 
(610) 436-7418.

The Number 
You Need 
For Your 

Financial Needs

Financial
Advisors

American Express Financial Advisors Inc. 
Joyce I. Hannula CFP 
Certified Financial Planner 
508 832-6368

© 1996 American Express Financial Advisors
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Lukijan kynästä
The LUKIJAN KYNÄSTÄ (From a  Reader's Pen) Section  
Invites readers to d iscu ss  current Issues o f the Finnish 
A m erican  com m unity. E veryon e Is w elcom e to con­
tribute.

D eba te , observe , question , su g g e s t -  e x p ress  you r  
opintoni If possib le , keep  your letter to the length of 
on e ty p e w r i t te n  p a g e  or tw o  h a n d w r it te n  p a g e s .  
Letters se lec ted  fo r  publication m ay be sh orten ed  fo r  
sp a ce  reasons.

L etters p u b lish ed  In this section  do not n ecessarily  
reflect the opinions o f  the RAIVAAJA staff. R a ivaa ja  
P u b lis h in g  C o m p a n y  B o a r d  o f  D ir e c to r s  or  
Shareholders.

You m ay request to use a  p sy d o n y m  fo r  publication  
w ith  your letter, bu t your letter m ust include you r real 
n am e a n d  a d d re ss . A n on ym ou s le tte rs  w ill not be  
pu blish ed .

S end your letter to: LUKIJAN KYNÄSTÄ, RAIVAAJA, 
P.O. Box 600, Fitchburg, MA 01420-0600.

Is it  u n ifica tio n  
or

‘Salm a m u st  go'?

R u tla n d , VT
Donation made to memorial 

to victims of communism

Sometime ago I had a dis­
cussion on unification with 
one of the younger members 
of the committee for unifica­
tion. She Is also a newer 
member of the Finnish Amer­
ican Club of Salma Inc.

Toward the end of the dis­
cussion, she had run out of 
answers to my questions, she 
came out with: "Salma Is a 
bad word, It represen ts 
socialism, communism and 
labor..."

I thought to myself this per­
son and the committee for 
unification are using "scare 
tactics" and the members of 
the committee are presenting 
a slanted story of the history 
of Salma.

The Finnish Immigrants 
began arriving In the United 
S tates a few years before 
1900. They left Finland be­
cause of poverty and no hope 
for the future. Many left to 
avoid being drafted Into the 
Russian army. Many were 
enticed by the "streets of gold" 
propaganda.

On arriving here there were 
no "streets of gold." The 
immigrants lived In squalor, 
long hours, low wages. They 
did not escape far from the 
miserable conditions In Fin­
land.

At the turn of the century, 
hundreds of educated Finns 
began arriving here. These 
Immigrants had taken part in 
the fight for Independence 
from Russia. Many were run­
ning away from the Russian 
lawmen. This Impetus of 
educated  new Immigrants 
gave leadership and direction 
to the Finnish Immigrants 
already here.

Much has been written 
about the Finns and their 
struggle for a better living 
standard. They organized a 
national organization that 
became the Finnish section of 
the Socialist Party of America. 
They took part In the great 
strikes In the copper, Iron 
and lumber Industries In the 
midwest and west. They were

Involved In the big textile 
strikes In the east. They were 
fighting for a better life.

The Finnish Socialist Fed­
eration was torn apart by a 
split in 1914. The members 
of the Industrial Workers of 
the World were expelled from 
the Socialist Party because 
they did not believe In the 
ballot box. Many Finns were 
members of the IWW.

Following the victory of the 
Soviets in Russia, the world 
socialist parties were torn 
apart. The Finnish Socialist 
Federation was no exception. 
The majority supported the 
Soviet victory. They gained 
control of a majority of the 
locals and the Finnish Fed­
eration halls.

On the east coast the Finns 
with a Social Democratic 
leadership managed to hold 
on to their halls and organi­
zations. Credit for saving the 
organizations and halls from 
going to the left belongs to the 
Finnish Labor Society Salma, 
the newspaper RAIVAAJA, 
and its editor Frans J. Syr­
jälä.

Space does not permit writ­
ing In great detail. The story 
is available In countless 
books and articles.

The big question Is: sup­
pose Salma Labor Society, 
RAIVAAJA and leaders that 
put up a good fight against 
the forces of the left had lost 
to the supports of the Rus­
sian revolution, what would 
have been the "hall life" that 
we are so proud of? How 
many of our parents would 
have enticed to go to Karelia, 
taking their children along to 
build the socialist society?

The slogan "Salma must go" 
must end, rather Salma must 
be given credit, along with 
RAIVAAJA and the leaders of 
both organizations for steer­
ing the east coast Finns from 
a great mistake.
In 1940 the Finnish Social­

ist Federation severed all ties

to the American Socialist 
Party and formed its own fed­
eration, the Flnnlsh-Amerlcan 
League for Democracy. This 
league consisted of 32 locals, 
mainly In the northeast, with 
locals also In Ohio, New York 
and one on the west coast, 
Berkeley (CA). The league 
had 1,500 members. RAI­
VAAJA was the league's voice.
The league became Inactive 

In the early 1980s due to the 
age of Its members. But most 
of the goals that they had 
worked for these many de­
cades have now become law 
of the land: eight hour day, 
forty hour week with time and 
a half for overtime, a mini­
mum wage, the end to child 
labor, social security, unem­
ployment Insurance, the right 
to organize and other benefits 
tha t we take for granted 
today. They were proud of 
the role they played In bring­
ing about a better life for 
workers In the United States. 
And so a quest that began 
event before the 1906 conven­
tion In Hlbblng (MN) had seen 
many victories.

The Finnish American Club 
of Salma Inc. was organized 
In 1946 by sons and daugh­
ters of the members of Salma 
and many others who were 
looking for a Finnish organi­
zation. The Flnnlsh-Amer­
lcan Club of Salma Is an 
independent organization. 
The club has no axe to grind.

During my many years as 
secretary and as editor of the 
club's newsletter, never did I 
hear a word or see In print 
anything dealing with political 
opinions. During the Sum­
mer Festivals speakers from 
Finland came and described 
how Finland was getting 
along. Some of these speak­
ers were Social Democrats. 
The Social Democratic Party 
is usually the largest party In 
Finland.

The bylaws of FACS are not 
much different from any other 
Finnish club. Everyone must 
admit that Salma has done 
well. There Is no need to fix 
It. Leave It alone.

The Salma Labor Society, 
founded In 1894, and RAI­
VAAJA, founded In 1905, 
have been leaders and have 
been a school for the many 
immigrants who settled In the 
United States. They have 
done their Job well.
Think again before you use 

the slogan "Salma must go." 
The slogan Is an Insult to all 
who worked so hard to bring 
us to this point. The slogan 
"Salma m ust go" m ust not 
only be repudiated, but the 
continued operation of the 
F innish American Club of 
Salma Inc. must be guaran­
teed. There Is room for all In 
the Finnish American Club of 
Salma Inc.

The Committee to Save the 
Finnish American Club of 

Salma Inc.
Tarmo Hannula

At Its annual August picnic 
the Vermont Finnish Amer­
ican Society voted a donation 
of $100 to go to the memorial 
to victims of Communism to 
be erected In Washington, D.
C.

Present at the picnic were 
two survivors of Stalin'S' 
purges, Helvi Rajala and her 
sister-in-law, Suoma Lahti, of 
Keene (NH).

Helvi was given an urgent
10-day notice to leave Russia 
in the late 1930s, probably 
because she had hung on to 
her U.S. passport and she 
was then Inquiring about the 
disappearance of her h u s­
band, her father and brother. 
She was able to get to Finland 
through the help of the U.S. 
Consulate and from there 
back to the U.S.A. Her family 
had gone to the U.S.S.R. 
under the auspices of Henry 
Ford who was building an 
automotive factory for the 
Soviets.

Suoma was picked up also 
as she was Inquiring about 
her husband (Helvl's brother) 
and spent 10 years (I'm not 
sure) In Soviet prisons.

She had a small son; she 
had foreseen the possibility 
that she might disappear as 
well as her husband. She 
had asked her employer (he 
was Flnnlshl) at the U.S. 
Consulate to pick her baby 
up. He was born In U.S.S.R. 

■but she wanted him to be 
brought up as an American. 
Helvi had promised to take 
care of him but It wasn't until 
the late 1940s before Helvi 
received her nephew In the 
U.S.

It was only a few years ago 
that Suoma arrived In the 
land of her birth and saw her 
son for the first time since he 
was a baby -  47 years ago!

There were several families 
from Vermont who also went 
to Stalin's workers’ paradise. 
I can count six and luckily 
most of their families su r ­
vived.

Helvi is in the process of 
having her story In the 
U.S.S.R. written by hopefully 
by a F innish au thor from 
Maine who Is teaming up with 
a friend.

Lillian Davidson

In her book, Irja Timonen Wenstrom, now of 
Greenacres City (FL), writes about her youth in the 
1920s and ‘30s. Her recollections include life in:

• Jersey City, New Jersey
• Connecticut for summer vacations 
(where the author cracked her head on the 
front steps of Canterbury's Finnish Hall at 
its opening in 1928)
• Manhattan, the Bronx, Brooklyn (where 
the author was “Miss Finntown 1939”)
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Finnish accordion m usic is  not just 'Forest Flowers'
by Pirkko Kotirinta

translated by Roy Helander ,

Translator's Note: "Metsäkuk­
kia" (Forest Flowers) Is the 
name of a popular Finnish 
waltz.

The sound of the accordion 
belongs to the Finnish sum­
mer. The accordion Is either 
loved or hated, but no one Is 
Indifferent to It -  perhaps 
since a respectable amount of 
decibels can be brought forth 
from this sizeable Instrument. 
When an accordion player 
appears In the crowd, It Is 
wise to to listen to him. And 
necessary.

' The production of accor­
dions ceased In Finland when 
Harm onikka Oy closed its 
doors last spring in Kouvola. 
The playing of accordions has 
not ceased, however. The 
opposite Is true. The accor­
dion is alive and well.

The most obvious Is light 
accordion music. The "Sata- 
Häme Sol" festival, which Is 
known to everyone via televi­
sion, has arranged a "Kul­
tainen harmonikka" (Golden 
Accordion) accordion contest 
since 1983.

The first winner was Marla 
Kalanleml who since th a t 
time has developed her own 
personal style without cutting 
the ties to light accordion 
m usic. She developed a 
strong technique as a young­
ster, study ing  with Heidi 
Velamo on the classic side.

The new popularity of the 
accordion Is not purely  a 
Finnish phenomenon. Re­
cordings of great accordion 
music are being sold through­
out the world, and there Is 
plenty of m aterial, for the 
accordion sounds everywhere 
from China to South Amer­
ican, with local colorations.

France has Its own musette 
trad ition . The accordion 
belongs to the Brazilian "for- 
rö" music as the nose does to 
the head, without even men­
tioning the hot North Amer­
ican Mexican Tex-Mex mix­
ture; we In F inland have 
learned of It through Vell- 
Matti Järvenpää. A separate 
group are the friends of Astor 
Plazzola's Argentlnia "ban­
doneön". Petri Ikkelä has

Bandoneön

done pioneer work with the 
bandoneön In Finland and 
the In Time Quintet of Tam­
pere took the prize a couple of 
years ago at the first Interna­

tional Piazzola competition In 
Italy.

Two-row accordion

"The playng of the accordion 
has diversified greatly during 
the last decade. The teaching 
situation begins to be good. 
Today, competent teachers 
are available anywhere In 
F inland,"explains Kimmo 
Mattila. Mattila himself start­
ed out In his hometown of 
Eura, but soon had to travel 
further for Instruction, first to 
Lasse Pihlajamaa and then to 
Sibelius Academy.

The accordion made him 
into something more than a 
performing musician -  Mattila 
heads The Accordion Institute 
and serves as artistic director 
of the "Sata-Häme Sol" festi­
val and as the chairman of 
the F innish  Accordion 
League. The League has over
5,000 members, of whom a 
fourth are young, under 20.

The button accordion played 
In Finland has a different sys­
tem from the ones played in 
middle Europe. The Russians 
have still ano ther layout 
which is very different from 
the other two.

"I am of the opinion that we 
should change our system to 
m atch the European one," 
says Mattila, knowing full 
well tha t his Idea will not 
please large groups of ama­
teur players. There Is special 
sen tim ental value In the 
Kouvola Casotta and other 
treasures: we should change 
the rows around to match the 
Euro-style?!

"It would only take one gen-

Flve-row Finnish accordion 
weighs Jive kilograms.

eratlon and we ought to do It. 
It would not be difficult to 
retrain the teachers and there 
Is already In te rest In it," 
believes Mattila.

To explain it simply, the 
Finnish five row button accor­
dion differs from the middle 
European one In the order of 
rows. If the two outermost 
rows of the right hand of our 
accordion were to be moved to 
the Innermost rows, we would 
have reached the European 
layout, more or less. The 
R ussians would have even 
more of a change for their 
bu tton  rows are  a m irror 
Image of ours.

The accordion, often consid­
ered to be totally Finnish, Is 
very much a Chinese Instru­
ment. Its operations plan is 
the same as on the Chinese 
mouth organ, the "sheng." It 
took several centuries and a 
little German Inventiveness 
before something resembling 
the modern accordion was 
born. The reed, rather than 
being blown, was made to 
vibrate via the bellows and 
thus: we have an easily
transportable sounding box 
which produces more noise 
than a small village.

Development changed the 
one or two row instrum ent 
Into a five row, so-called chro­
matic accordion. It passed 
the small accordions used for 
accompanying In popularity 
In the same way as the latter 
had passed the fiddle.

One or two row accordion 
music has stayed alive due to 
the village fiddler competition 
and lives still.

During the war the accor­
dion was definitely Finland's 
favorite instrument. It trav­
elled easily and It could be 
heard even In difficult cir­
cum stances. The p retty  
pearly decorated accordion 
brought a touch of life beyond 
the everyday; dream s of 
something better.

The m ajority of F innish  
accordion classics were writ­

ten then, during the '40s and 
'50s. "Säkkijärven polkka," 
recorded by Vili Vesterinen In 
1939, Is a legend in its own 
right: Its continuous playing 
for th ree  days on certa in  
radio frequencies prevented 
the detonating of radio-mines 
in Septem ber, 1941. And 
Viipuri was saved.

When rock came to Finland, 
the accordion and open air 
tango dances were left to the 
country folk. The accordion 
also separated the genera­
tions. The bellows poured 
forth nostalgia for those aged 
50 and above.

Concertina

Now enough time has 
passed, Images have faded 
and the accordion breathes 
more easily again. There Is 
room for all sorts of flowers -  
le t's  not forget the "forest 
flowers."

Helsingin Sanomat

OF SOVIET BONDAGE, Mayme Sevander's latest 
book, results from research in new sources: Karelian 
Republican Archives, files of the NKVD (People's 
Commissariat of Internal Affairs) and files of the 
Finnish military.
Her work has produced the following figures regard­

ing North American Finns who migrated to Soviet 
Karelia: a total of 5,596 went; of that, records show that 
1,346 returned. 853 were purge victims. Nothing is 
known of the fate of at least 950. In this book Sevander 
lists many new names she has found in the records of 
the former Soviet Union.
Wisconsin-born Mayme (Corgan) Sevander was, the daughter of Oscar 

Corgan who later became director of Karelian Technical Aid in New York 
(1932-34). In 1934 she went with her family to Soviet Karelia.
Sevander worked her way through school and spent 45 years in educa­

tion in a career which ranged from instructor and school principal to col­
lage foreign language faculty dean. She is the author of Finnish and 
English textbooks for Russian speaking students.
Since 1989 her life has been divided between the USA and Russia, 

researching the tragic experience of North American Finns who went to 
Soviet Karelia. Her two previous books on this subject are They Took M y  
Father and Red Exodus. Last year she gave up teaching for researching 
and writing and has now settled in her home state.
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KOSKELO from  page 12

The Trio of the Fifth Avenue Hall. New York. From left to right, G. Aglns, Wm. Stein and 
Juho Koskelo. Photo from VIISITOISTA VUOTTA NEW YORKIN SUOMALAISTEN SOSIALISTIEN HISTO­
R I A A .  1 9 0 3 - 1 9 1 8 .

ber of recordings made by any hum orous couplets by Edison and Everlasting cylln-
Flnnlsh American singer. His Tanner. ders a total of 158 songs, of
recordings include folksongs. During the years 1910-1923 which five were not pub- 
lleder, patriotic numbers, In New York, Juho Koskelo llshed. The amount of dlffer- 
workers' songs, hymns, sang for Victor, Columbia and ent songs Is less, since Kos- 
Chrlstmas carols and even Edison records as well as kelo performed his hits for

several companies.
In addition to songs, Juho 

Koskelo In the years 1919 
and 1920 made eight instru­
mental recordings for Victor. 
These are the recordings of 
the Finnish Dance Orchestra, 
wherein Koskelo Is heard as 
the cellist. This orchestra 
may also have recorded for 
Columbia.

Shortly after his recording 
years, the span of this gifted 
musical career ended after a 
stroke. He was sent to an 
insane asylum and was cared 
for there for 20 years.

Juho Koskelo died In New 
York on November 7, 1942.

D o yo u  rem em b er -  or -  
do y o u  k n o w  so m e th in g  o f  -  
J u h o  K oske lo?

Considering Koskelo's p re ­
m ier ro le  In th e  h is to ry  o f  
F innish A m erican  recorded  
music, w e mourn the fa c t that 
what is known of him is quite 
sketchy and limited. We cer­
tainly realize that biographic 
re se a rc h  can  ta k e  a g re a t  
am ount o f tim e and effort to 
eke out even the most sim plest 
offacts.

We m u st w ork to build up 
the knowledge of Koskelo's life 
an d  work. Not only to help  
Toivo T am m in en  w ith  h is  
research but also In the inter­

im

H O T  T U B  v s . S A U N A
or 'What's the difference?'

A fair question, often asked 
by people who have no sauna 
experience. There are very 
few scientific studies on the 
subject, but some things are 
known, and some things may 
be deducted from the general 
knowledge on the effect of hot 
and wet environments on the 
human body.

The purpose of soaking In a 
tub In your bathroom or going 
to sauna Is relaxation. In both 
cases. Both are also followed 
by a wash, usually In a show­
er, thus constituting a bath. 
Hence, I will consider only the

similarities and differences 
excluding the shower.

While the purpose of relax­
ation and washing is the 
same In the two baths, the 
third purpose Is different. In 
the hot tub at home we seek 
solitude, whereas the sauna, 
most often, is a sociable event 
with immediate family or good 
friends.

The medium of the heat

by Kill! Kauppinen, Ph.D.

exposure In the tub is water 
and In the sauna It Is air. 
Therefore, the different tem­
peratures of the tub water, 
40° C, and the sauna air, 80° 
to 90° C, result In physiologi­
cally sim ilar heat loads. 
Consider that water conducts 
heat at 25 times the rate of 
heat conduction by air.

The 40° C water Is an excel­
lent medium for micro-organ­
isms to float about and grow, 
whereas the 80° to 90° C 
sauna air, due to its high 
temperature and low humidi­
ty, presents a reduced risk of 
microbial contamination. The 
hygiene In a sauna is thus 
better than In a hot tub. This 
Is of special Interest to women 
who are prone to urinary 
tract Infections.

The heat of both tub and 
sauna baths evokes profuse 
sweating, but the water In the 
tub prevents evaporation of 
the sweat off the skin. This 
diminishes the body's ability 
to dissipate heat. Both the 
surface and core tempera­
tures' of the body do rise In 
the hot tub as well as In the 
sauna, a bit faster In the tub. 
Upon leaving the heat the 
temperatures rapidly return 
to Initial levels.

The cardiovascular respons­

es to the hot tub and the 
sauna should also be roughly 
similar, with Increased skin 
blood flow as seen In the red­
ness of the skin, Increased 
heart rate , reduced total 
resistance to the blood flow, 
and reduced or unchanged 
blood pressure.

The water In the hot tub 
exerts a hydrostatic pressure 
on the body and therefore 
limits the reduction In the 
peripheral blood flow resis­
tance, as well as Increases 
the p ressure  of the blood 
returning to the heart. These 
factors make the heart's work 
load slightly heavier than  
than It Is In a sauna.
The hormonal responses to 

the two baths types are simi­
lar, eliciting Increased sympa­
thetic nervous activity, water 
retrntlon, energy mobilization 
and a general, sense of well­
being.

The respiratory system, of 
course, gets a very different 
exposure in the sauna from 
that In the hot tub bath. In 
the sauna, the hot, lightly 
humidified air Induces 
bronchial relaxation, expecto­
ration and general ease of 
breathing. None of this hap­
pens In the hot tub bath, 
where the bather breaths 
ordinary room air.

The skin soaking In the hot 
water In the tub loses some of 
Its own oils and feels dry, 
sometimes Itchy, after the 
bath; this Is compensated for 
by applying m oisturizing
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e s t o f preserving here In the 
U. S. A. our Finnish American 
musical heritage. We have a 
rich heritage but It does not do 
us any good If w e don't know  
about It.

M aybe  you  can h elp  w ith  
additional Information about 
Juhol Koskelo. A s w e  have  
se e n  above. K oskelo  w a s  a 
house musician at the fa m ed  
Fifth A venue Hall f o r  m any  
years. Since this hall w as the 
hub o f R alvaaja’s support In 
Manhattan at that time, there 
may still be some of our read­
ers who would have recollec­
tions of Koskelo. Or, perhaps, 
yo u  m ay h a ve  In h erited  a 
scrapbook  or a collection of 
programs and newspaper clip­
pings which Include Informa­
tion about him.

A n d  w h a t a b o u t p h o to ­
graphs? We don't know of too 
m an y p h o to g ra p h s  o f  Juho  
Koskelo -  In fact, most o f what 
w e are aw are o f accom pany  
this article.

If you have a recollection of 
Juho Koskelo, or have a photo­
g ra p h  o f  him , or h a v e  J u st  
about any kind of Information 
a b o u t him, do le t us know! 
Thank you.

Contact Raivaaja, P. O. Box 
6 0 0 , F itchburg MA 0 1 4 2 0 -  
0600; tel. 508-343-3822; fa x  
508-343-8147.

lotion on the whole body after 
a bath. In the sauna, the hot 
air elicits excretion of oil by 
the sebaceous glands and, 
with no soaking In water 
leaves the skin soft.

While the sauna bath usual­
ly comprises several hot-cold 
cycles, the tub bath is one 
heat exposure followed by 
cool-off In the shower. 
Therefore, the physiological 
effects of the hot tub bath are 
perhaps milder than those of 
the sauna bath. And even In 
the sauna, all effects reported 
In the scientific literature are 
mild and transient; most of 
them are gone within the first 
two hours after the sauna 
bath.

Comparing the energy cost 
for the two relaxing baths 
puts sauna way ahead. 
Assuming a family of four will 
heat the family sauna (one 
hour) and then use It for two 
hours (men and women sepa­
rately), the sauna will con­
sume 3.75 kWh per person; if 
the same family were to take 
a hot tub bath, one after the 
other, the energy consump­
tion would be 7 kWh per per­
son.

So, by comparison there are 
not many differences between 
the hot tub and sauna baths, 
but all the differences are In 
favor of the sauna: better 
hygiene, less strain on the 
heart, beneficial effects on the 
respiratory system, less dam­
aging to the skin and, with 
repeated cycles, more pro­
found relaxation. And on top 
of it, it Is environmentally 
friendly while using less ener­
gy-

Sauna In/au Canada
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H elsig in  ym päri polkupyörällä
SINI HARJUNMAA

HOLDEN, MA

Kesän sää oli Suomessa, Jos 
muuallakin, poikkeuksellisen 
oikukas. Moni suomalainen, 
Joka otti tavanomaisen vllsl- 
vllkkolsen lomansa viimeis­
tään Juhannuksesta alkaen, 
ehti moneen kertaan harmi­
tella huonoa onneaan. Kesä­
kuussa  el ju u ri sateetonta 
päivää nähty, heinäkuussa­
kin kylmää ja kosteata riitti 
kuun loppupuolelle saakka.

Sitten sää yllättäen radlkaa- 
llsestl muuttui: pilvet väistyi­
vät auringon tieltä, lämpötila 
kohosi Ja tuli kaunein Ja läm­
pimin elokuu yli viiteenkym- 
meneenvllteen vuoteen. Tä­
mä tapahtui lähes tarkalleen 
sinä päivänä, Jona saavuin 
poikineni Suomeen.

S u n n u n ta in  aam urauha  
pääkaupungissa oli rikkuma­
ton, kun ajelimme halki au­
tion kaupungin. Mielessäni 
hämmästelin pääkaupunki­
seudun silmiinpistävää siis­
teyttä Ja puh tau tta . Aloin 
katsella ympärilleni turistin 
silmin Ja tottavie, pidin nä­
kemästäni.

Suomessa vlettämlenl viiden 
viikon aikana tu lin  k iertä­
mään lasteni kotikaupunkia 
lähes jokaisella mahdollisella 
tavalla; autolla, bussilla, rai­
tiovaunulla, junalla, metrolla, 
veneellä, polkupyörällä Ja 
kävellen. Ainoastaan Ilma­
teitse jätin tutkimukset teke­
mättä, vaikka sekin olisi ollut 
mahdollista hiljaisten Uitele­
vien kuumailmapallojen avul­
la.

Kalkkein eniten nautin Hel­
sinkiin tutustum isesta pyö­
räillen. Varaslmme tähän  
kierrokseen lempeän sunnun- 
tal-iltapäivän. Matkaa kertyi 
viidessä tu n n issa  parisen ­
kymmentä mailla. Vauhti el 
siis päätä huimannut.

Kesäinen Helsinki on upea 
Ja häkellyttävän kaunis. Val­
tava lla  n iem ellä  s ija itsev a

kantakaupunki Ja varsinkin 
lännessä olevat vehreät esi­
kaupunkialueet saavat meren 
läheisyydestä  hurm aavan 
ominaispiirteen.

Eiran rantaan on avattu ai­
van vesirajaan upouusi ran­
takahvila, Jonka virvokkeilla 
jaksaa seuraavaan etappiin, 
Ullanllnan kainalossa u inu­
vaan huippusuosittuun Cafö 
Ursulaan. Ursulassa mehe­
vän mustikkalelvoksen paris­
sa viihtyisi pitem päänkin, 
vaan m atka Jatkuu Kaivo­
puiston dlplomaattlasuntojen 
editse merta yhä Ihaillen.

Ravintola Kllppan läheisellä 
saarellaan houkuttelee, mutta 
saa sekin jäädä tällä kertaa. 
Lievä ylämäki Johtaa Olym­
pialaiturille, jossa majesteettl- 
nen Silja Serenade-alus odot- 
telee lähtöään kohti Tukhol­
maa.

Kauppatorilla on hiljaista, 
sillä torlalka on ohi. Tehok­
kaat kadunpesukoneet ovat 
siistineet Presidentinlinnan 
edustalla  sijaitsevan torin 
puhtaaksi. Presidentti el tai­
da olla palkalla, sillä vartioko­
pit ovat tyhjät ja linnan portti 
kiinni.

Jatkam m e m atkaa ylvään 
Uspenskin katedraalin vie­
ritse Pohjoisrannalle. Täällä 
on aivan pakko Istahtaa Ihai­
lemaan rannan kauniita ra ­
kennuksia.

P ohjo isrannan  edusta lla  
pyörähdämme Tervasaaressa, 
Jonka Aitta on myös suosittu 
kesäravlntola. Kaisaniemen- 
lahden etelärantaa potkiessa 
näkee Helsinkiä, Jota muutoin 
voi Ihailla vain Junan Ikku­
nasta.

Elälntarhanlahden Jälkeen 
ylitämme sillalla ratapihan 
saapuen Linnunlaulun ku ­
vankaun iiden  huviloiden 
luokse. Töölönlahden kierto 
sujuu mutkattomasti. Lah­
den pohjukassa on Helsinkiä 
tutkivalle kesäturistille ehdo­
ton vierailukohde: kaupungin

Uskolsltteko, että tämä on keskeltä Helsinkia. Tosi on. taustalla Tervasaaren Aitta -ravintola.

Kalkki kuvat: Sini Harjunmaa

puutarha, Ja sen vierellä kalk­
kien lasten Ja lapsenmielisten 
suosikkipaikka, huvipuisto 
Linnanmäki.

Ylitämme Helsingin niemen 
sen kapelmmasta kaula-koh­
dasta nousemalla Hesperian 
puistosta Pohjois-Hesperlan- 
kadulle, Joka Johtaa meidät 
takaisin  merelle Talvallah- 
teen. Sam anaikaisesti voi 
ihailla Sibeliuksen puistoa 
oikealla puolella Ja vasemmal­
la olevaa Soutustadionia.

Pääministerin virka-asun­
non Kesärannan ohitettuam­
me täytyy etsiä presidentin * 
koti Mäntyniemi. Vartioitua 
porttia lähemmäs emme pää­
se, vaan Jatkamme pu isto ­
alueen suojissa kohti Munk- 
klnlemeä.

Munkkiniemen Ramsayn- 
ran ta  on yksi kauneim pia 
palkkoja Helsingissä. Koivu­
kujaa p itkin polklessa voi 
aurlngonklmaltelsen meren 
lisäksi Ihailla vastarannalla 
mahtavana kohoavaa Tammi-

jatkuu sivulla 14
Pohjoisrannan kauneimpia taloja, Donnerin talo. Ostaisin 
vanhemmilleni, Jos voisin.

PyOrMe Kauppatorille kulkee Kauppahallin rannan puolelta.
Pyöräily on Iloinen asia. Kirjoituhan seurueeseen kuuluivat Hannu Harjunmaa (vas.), Harri
Tuomisto Ja Renata Tuomisto.
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Kultaisen Iän Kerho

Sukuloimassa
FITCHBURG, MA -  P axton issa  asuva Eva Hirvi (edessä  oik .) to i S u om esta  

su k u la isv iera ilu lla  o lle e t  serk k u n sa  P e n tti R iitak orven  ja  H eim o K allion- 
pään ä sk e ttä ise e n  F in n ish  A m erican  Club o f  Saim an  TORI -tapahtum aan  
Saim an  P u istoon . Jalasjärvellä  asu van  R iitak orven  ä iti, ku rik k ala isen  Kal- 
lion p ään  ä it i ja  H irven isä  o liv a t sisaru k sia . V aim oin een  k ak siv iik k o ise lla  
m a tk a lla  o l le e t  v iera a t k e r to iv a t  tu tu s tu n e e n s a  e n s i  k er ta a  tä k ä lä is iin  
m a isem iin . S erk k u ty ttö  Eva n ä y tti h e ille  m y ö s New H am pshiren  ja  M ainen  
v a ltio ita . K uvassa (vas.) P e n tti ja  R iitta  R iitakorpi, H eim o ja  A une K allion­
pää sek ä  H enry ja  Eva Hirvi.

H e n k ilö t ie d u s te lu
S eurakunnat

FITCHBURG, MA -  Suo­
m alainen  K ultaisen  Iäti 
Kerho kokoontui syyskuun
17. päivänä Elm St. Lähe- 
tysklrkon seurakuntasaliin, 
264 Elm Street, klo 2:00 il­
tapäivällä.

Puheenjohtaja Anton No­
panen lausui kalkki terve­
tulleiksi.

Tällä viikolla el pidetty 
tavallista kokousta, kun ai­
ka luovutettiin vierailijoille, 
Siltam äen Nuorisoseuran 
Kansantanhuajille Ja soitta­
jille Helsingistä, Suomesta.

Tanhuajia Johti Ja heidät 
esitteli Sinikka Putkonen.

Ensin he tanssivat koreo- 
grafltoltuja tansseja, esi­
merkiksi "Amerikan polkka", 
Ja Erkki Oksman soitti huu- 
llharppusoolon. Viimeinen 
tanssi tässä  ryhm ässä oli 
"Säkkijärven polkka".

Sitten pienen väliajan Jäl­
keen Pia Canth (basso), Lii­
sa Putkonen (haitari) ja Tii­
na Ruponen (viulu) soittivat 
ja lauloivat useita hauskoja 
lauluja.

Sen Jälkeen seurasi "Kan- 
gastansseja", "Verkaa" Ja lo­
puksi tässä ryhmässä "Pu­
napaula".

Pienen tauon aikana tans­
sijat vaihtoivat pukunsa Ja 
tytöt taas soittivat Ja lauloi­
vat. Rouva Putkonen esit­
teli tanssijat Ja laulajat Ja 
heidän synnylnpalkkansa. 
Tänänä he kaikki asuvat 
Helsingissä tai Helsingin lä­
heisyydessä.

Seuraava ryhmä oli karja­
laisia tansse ja , "Karjalan

katrilli" Ja päättyi "Katrelil- 
la". Koko Joukkue sitten  
lauloi kauniin "Kotimaani 
ompi Suomi".

Tähän siis päättyi ohjelma. 
Ylälsö todella nautti heidän 
esityksestään, Ja näytti sen 
seisovilla antamillaan aplo­
deilla.

Puheenjohtaja Anton No­
panen kiltti heitä kerhon 
puolesta, ja sitten siirryttiin 
kahvipöydän ääreen seurus­
telemaan vieraitten kanssa. 
Kerhon Jäsenet toivat pöy­
tään herkkuja, Joista nau­
tittiin.

Kaunis kiitos teille kaikille, 
kun tulitte meitä ilahdutta­
maan!

Tervetuloa toistekin!
Mildred Heino

HELSINGIN . . .
Jatkoa sivulta 13

niemeä, presidentti Urho Kek­
kosen pitkäaikaista kotia. 
Tamminiemi on nykyisin 
museona ja siellä kyllä kan­
nattaa käydä.

Luonnonläheisesti rakennet­
tujen Kuusisaaren Ja Lehti­
saaren Jälkeen pysähdyn pik­
kuiseen Kaskisaareen Johta­
van sillan kupeeseen Ihaile­
maan purppuranpunaisena 
laskevaa aurinkoa. On Jo 
myöhä, mutta Suomen kesän 
valoisuus on huumaava.

Pyöräretki päättyi Lautta- 
saareen, saman kerrostalon 
eteen, Josta se monta tuntia 
aikaisemmin alkoi.

Suomen New Yorkissa (NY) 
oleva pääkonsulinvirasto, 
osoite: Consulate General of 
Finland, 866 United Nations 
Plaza, suite 250, New York, 
NY, puhelin 212-750-4400, 
pyytää tietoja seuraavlsta 
henkilöistä Ja /ta l omaisis­
taan:

Abela Alla Tellervo, e. Puu- 
tonen (Putonen) s. 30.5.1925 
Kemi k. 28.3.1964 New Hyde 
Park, NY, puoliso: Anthony 
Abela, poika: Anthony?, eno: 
Armas Putonen.

Eerikäinen Annl-Lella (Ma­
ria) s. 2.12.1944, Bogota, 
Kolumbia. Viimeinen tunnet­
tu osoite 910 Chartress St., 
New Orleans, LA 70116.

Forsm an Lasse Juhani s. 
14.21935, asunut Novi, MI.

H aapakoski Jakko Anna- 
Lllsanpoika, s. 14.5.1888 Lai­
hia.

K ellon iem i Matti s. 6.10. 
1880 Kemijärvi, puoliso Anna 
Kreeta Kelloniemi e. Alaräl- 
sänen s. 13.8.1881 Kemijärvi 
k. 6.1.1968, muutti USAan v. 
1917.

K okko Anna Esteri, e. 
Miettunen, s. 15.5.1898 Kui­
vaniemi, puoliso Toivo Oskari

Kokko, lapset Aarne Antero s. 
29.12.1917 ja Sylvi Ester s. 
21.6.1923.

Latvala Eino s. 13.3.1890 
Virrat, puoliso Tllta Maria Jo­
kela s. 28.4.1889 Saarijärvi, 
lapset: Helmi Lyyli Harju e. 
Latvala s. 23.5.1918 Virrat ja 
Alli Mirjam s. 21.8.1920 
Virrat, .m uuttaneet USAan 
1920-30 -luvulla.
L ehtonen  Aila Annikki s. 

23.10,1960 Järvenpää, vii­
meinen tunnettu osoite 4820 
SW Oleson Rd., Portland, OR 
97225.

L undelin  Juho Edvard s. 
10.5.1877 Mynämäki, muut­
tanut USAan v. 1907.

Luoma Jaakko s. 17.7.1905 
muuttanut USAan 1928.

Muukkonen Mirjam Ilona e. 
Kitunen s. 11.6.1956 Lap­
peenranta, puoliso: Ju ssi 
Muukkonen s. 6.4.1958.

Ojala Juho Kustaa s. 3.6. 
1884 Pori, puoliso Hilda Soila 
Oskarintytär s. 20.5.1880, 
lapset: Hilja Sofia s. 2.9.1904 
Pori, Jenny Josefilna s. 5.5. 
1908 Newberry, MI, Jossa 

jatkuu takasivulla

Fitchburg, MA

Elm St.
Lähetysseurakunta

. Jumalanpalvelus sunnun­
taisin klo 9:30 aamulla. Pas­
tori John Buczynski saarnaa. 
Pikkulapsille on järjestetty 
hoito Jum alanpalveluksen 
ajaksi.

Kellokuoro kokoontuu maa- 
nantai-iltaisin klo 7:00.
Kirkkokuoro harjoittelee tlis- 

tal-11 talsin klo 6:45.
Hartaustilaisuus keskiviik­

koisin klo 2:00 iltapäivällä.

Bethel-seurakunta

Suomenkielinen radiohar- 
taus HYVÄ UUTISET lähete­
tään Joka sunnuntaiaam u 
asem alta WEIM am 1280, 
Fitchburg, klo 8:45.
Lokakuun hengelliset tilai­

suudet 6. Ja 20. päivinä klo 2 
l.p. Elm St. Lähetysklrkossa.

Tiedusteluja seurakunnan 
toiminnasta voi tehdä nume­
roon 343-9659.

M essiah Lutheran 
seurakunta

Lauantaina, syysk. 28. p:nä 
klo 8:45 aam. Merry Mystery 
Meet.

Sunnuntaina, syysk. 29. p: 
nä klo 9:15 aam. pyhäkoulu, 
alkuisten sekä high school - 
ikäisten raamattutunnit. Klo 
10:30 englannlnkleliennen Ju­
malanpalvelus. Klo 6:30 -  
8:00 ill. Talk B ack  kokous 
kirkolla.

Huom! Lokakuussa el ole 
suomenkielistä Jumalanpalve­
lusta.

C h o i c e
INSURANCE AGENCY, I N C

TAydalllnan vakuutuspalvelu
KIINTEISTÖ -  IRTAIMISTO 

KODINOMISTAJIEN
AUTO -  PALO -  HENKIVAKUUTUKSIA

376 Summer SL 
Fitchburg, MA 

Tsl. 506-343-4853 
Eino E. Nilnimäkl

SUOMEA PUHUVIA VIRKAILIJOITA
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Suom en uutisia Suom en uutisia
Tutkijat huolissaan 

kiljuhanhista
M aailm an L uonnon Säätiön  (WWF) tutkijat ovat 

h u o lissa a n  su o m a la isten  k ilju h an h ien  m äärästä. 
V aranglnvuonolla äskettä in  vierailleet WWF:n tu t­
k ijat ta p a slv a t se u d u lla  va in  13 lin n u n  parven, 
k u n  viim e vu on n a  sam alla palkalla  nähtiin  5 0 -8 0  
yksilöä.

S uom alaiset kiljuhanhet kerääntyvät p erin teises­
ti P o h jo ls-N o rja n  V a ra n g ln v u o n o lle  sy k sy ise llä  
m uuttom atkallaan  kohti etelää.

Vähemmän
ehdokkaita

kunnallisvaaleissa
Varsinkin su u ret puolueet ovat asettan eet aikai­

sem paa vähem m än ehdokkaita lokakuun kunnallis­
vaaleihin. Lasku verrattuna edellisiin kunnallisvaa­
leihin on kymmeniä prosentteja.

Kehitykseen on useita syltä. Uuden kuntalain m u­
kaan ehdokkaita saa asettaa vain puolitoista kertaa 
valtuuston jäsenm äärän. Alemmin kerroin oli kaksi. 
Kuntaliitokset ovat myös vaikuttaneet vähentävästi 
ehdokasm äärään. Ratkaisevin tekijä lienee kuiten­
kin ehdokkuuden suosion lasku. Se on ollut suurin  
keskustan ja rkp:n kohdalla.

Vaaleissa puolueet ovat asettaneet ehdokkaita seu ­
raavasti: K eskusta 11 748, Sdp 9 602, kokoomus 7 
607, vasemm istoliitto 4 876, vihreä liitto 1 424, rkp 1 
579, kristillinen liitto 1 600, nuorsuom alaiset 250 Ja 
perussuom alaiset 1 000. Kolmen viim eisen puolu­
een kohdalla on kyseessä arvio.

(Suomi-Seura)

E U -parlam enttiehdokkaat 
a se te ttu

207 ehdokasta kilpailee Suomen kuudestatoista pal­
kasta Euroopan Unionin parlamenttiin. Ensimmäiset 
vaalit toimitetaan kunnallisvaalien yhteydessä. Tähän 
asti Suomea ovat edustaneet eduskunnan valitsemat 
parlamentaarikot.

Neljätoista rekisteröityä puoluetta ja valitsijayhdistys 
Vaihtoehto EU:lle ovat asettaneet ehdokkaita. Kristilli­
set Ja perussuomalaiset ovat vaaliliitossa keskenään. 
Kalkki listat ovat valtakunnallisia, vaikka alueellinen 
ehdokasasettelu on mahdollinen.

Ehdokkaista 38 prosenttia eli 79 on naisia.
(Suomi-Seura)

P u h em ieh en  kirja k u o h u tti
Kolmen johtavan suomalaisen polltllkon äskettäin Il­

mestyneistä kirjoista puhemies R iitta Uosukaisen (kok) 
lähettämättömät kirjeet Jätti selvästi oppositiojohtaja 
Esko Ahon (kesk) pohdiskelut tulevaisuudesta Ja sdp:n 
eduskuntaryhm än puheenjohtajan P er tti P aasion  
muistelut varjoonsa.

Uosukainen el säästele sanoja vaan ruoskii reippaasti 
entisiä mlnlsterlkollegojaan Ahon hallituksessa. Erityi­
sen piiklkkäästl puhemies käsittelee keskustan minis­
tereitä, kutsuen muun muassa entistä kulttuuriminis­
teri Tytti Isohookana-Asunmaata kalkkarokäärmeeksi. 
Oman puolueen polltllkot saavat myös kuulla kunnian­
sa.

Uosukainen rikkoo myös toisen tabun, kirjoittaessaan 
omasta Ja miehensä seksielämästä. Monen polltiikon 
mielestä Uosukaisen kirja el ole sopiva puhemiehen ar­
vovallalle. Itse puhemies sanoo kirjoittaneensa kirjan 
yksityishenkilönä eikä puhemlehenä.

(Suomi-Seura)

LÄMPÖÄ . . . Jatkoa sivulta 5

sa suosion piilevän hyvän Ja ekologisen lämmitysmetodln 
lisäksi niiden Inhimillisyydessä. Kukapa el nauttisi takkatu­
len lämmössä Istumisesta. Se voittaa television katselun 
tuossa tuokiossa.

"Se, että ruoanlalttofunktlo Ja lämmitys ovat samassa ele­
mentissä, ällistyttää Ja kiehtoo Ihmisiä", hän selitti.

"Täällä saatu kiitos innostaa Jatkamaan ja tekemään sen hy­
väksi kovasti työtä", Vauhkonen totesi päätteeksi.

Suom en rajavartiolaitoksen päällikkö Matti Autio:

S u o m i ja  R u o ts i y h d e s s ä  
v a lv o m a a n  P o h ja n la h te a

Suom en rajavartiolaitoksen päällik ­
kö, k en ra a lilu u tn a n tti M a tti A u tio  
esittää  Suom elle  Ja Ruotlslle yh te istä  
rajava lvon taa  P oh ja n la h d ella . A u ­
tion  m ukaan R uotsin  Ja S uom en  p i­
täisi perustaa  yh te ise t laivaliikenteen  
v a lv o n ta -a s e m a t  A h v e n a n m a a n  Ja 
R uotsin  välille A hvenanraum aan s e ­
kä M erenkurkkuun V alassaarille.

"Ruotsin ja  S u om en  jäsenyyden  ta ­
k ia  P o h ja n la h t i  o n  p e r ia a t t e e s s a  
E u ro o p a n  u n io n in  u lk oraja . O lis i 
kum m ankin ed u n  m ukaista, Jos A h­
v e n a n r a u m a a n  Ja M eren k u rk k u u n  
tu lisi yh te in en  valvontajärjestelm ä", 
sa n o o  A utio Turun S a n o m ie n  ja  S a ­

v o n  S a n o m ie n  h aasta tte lu ssa .
A u tion  m u k a a n  y h te lsv a lv o n ta a n  

o lis i  p ä ä s tä v ä  e n n e n  k u in  v a p a a n  
liik k u m ise n  m a h d o llis ta v a  S c h e n -  
genin  sop im u s tu lee voim aan v u o s i­
k y m m en en  lo p u lla . A s ia s ta  o n  Jo 
neuvoteltu  R uotsin  kanssa .

K äytännön on g elm a n a  on se , e ttä  
R u o ts is s a  e i o le  r a ja v a r tio la ito s ta  
vastaavaa  v iran om aista , Jolle m a a n  
ulkorajojen valvonta o lisi kesk itetty . 
R u o tsissa  p a ss ie n  ta rk a stu s Ja v a l­
vonta on p o liis in  vastu u lla , p u o lu s ­
tusvoim at ta a s  valvoo m aa- Ja v e s i­
alueita.

R ajavartioston päällikön m ukaan Suom en ja  R uotsin  tu lisi jo  a lo ittaa  
valm istautum inen Schengenin sopim uksen voimaantuloon.

Valtakunnallinen koulutusprojekti käyntiin

T e k n is ille  a lo il le  
h o u k u te lla a n  n a is ia

S u o m a la is ia  n a is ia  h o u k u te lla a n  
tekniikan ja  teo llisu u d en  p a lvelu k ­
s e e n  v a lta k u n n a llise lla  k o u lu tu s ­
projektilla. A m m atillisen k ou lu tu k ­
sen  oh ella  m y ö s työpaikkojen o lo ­
su h teita  pyritään m u u ttam aan  p a ­
rem m in  n a is te n  v a a tim u k sia  v a s ­
taavaksi.

T eollisuus aikoo puolestaan  tarjo­
ta n aisille  m erkittävästi työpalkko­
ja  m u u n  m u a s s a  p a p e r i- , p u u - ,  
m e ta lli- , e le k tr o n iik k a  Ja k em ia n  
teo llisu u d essa .

Nyt 11 p a ik k a k u n n a lla  k ä y n n is ­
tyvä hanke on  suurelta  osin  E uroo­
p a n  u n io n in  S o s ia a lir a h a s to n  r a ­
hoittam a. S en  kokem uksia  k äyte­
tään hyväksi m yös EU:n teo llisu u ­
d essa  ja k ou lu tu k sessa .

"Naiset ja  teo llisu u d en  am m atilli­
n en  k o u lu tu s ” -n im isen  projek tin  
tausta lla  on laaja ed u stu s  S uom en  
teo llisu u d en  työnantaja- Ja ty ö n te­
kijäjärjestöistä . M ukana on m yös  
u seita  am m attioppilaitoksia Ja pari­
kym m entä su u rta  Ja p ienenpää yri­

tystä.
K okeilupaikkakunnat ovat Imatra, 

Jyväskylä , J ä m sä n k o sk i, K ausala , 
Kouvola, K uusankosk i, Lahti, Lap­
peen ran ta , S u o lah ti, Turku ja  Ä ä­
nekoski.

Mikkeli pyrkii 
jo  pääpaikaksi

Uuden Itä-Suom en läänin hallinto- 
palkasta käydään Jo kovaa lobbausta, 
vaikka a lu e h a llln to u u d ls tu sh a n k -  
keen k äsitte ly  on v a sta  a lk a m a ssa  
eduskunnassa.

Jos viiden läänin Järjestelmä toteu­
tuu, Itäiseen Suom een m uodostetta­
van uuden läänin hallintokeskukses­
ta kilpailevat ennen kaikkea Kuopio 
ja Mikkeli.

E telä-Savossa on nostettu  a lu eelli­
nen  o ik eu d en m u k a isu u s m erk ittä ­
väksi argumentiksi, Jolla kilpailu a io­
taan kääntää Mikkelin eduksi.

(D em ari)
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H a r lin in  m e riro s v o illa  
ra h a a  la s te n k lin ik o ille

Merirosvot seikkailevat varoja sairaille suo- 
mälalslapsille. Tämän kuun lopussa Ilmestyy 
Suom en kauppoih in  m yyntivideona R e n n y  
H arlin in  elokuva K u rk u n le ik k a a jien  sa a r i, ja  
Jokaisesta myydystä videosta ohjataan neljä 
markkaa Lastenklinikan kummit ry:lle.

Tavoitteena on kerätä jouluun mennessä 120 
000 m arkkaa, joilla hankitaan  mm. erilaisia 
hoitotyössä käytettäviä laitteita Helsingin, Tu­
run, Tampereen, Kuopion ja  Oulun lastenklini­
koille. Hankkeen takana ovat Remmy Harlinin 
Ja h ä n e n  p u o liso n sa  G e e n i  D a v is  sek ä  
Nordisk Film Home Entertainment.

"Tavoitteenamme on 30 000 videon myynti 
jouluun mennessä. Uskomme Rennyn ohjaa­
man seikkailuelokuvan yltävän videolla su u ­
reen suosioon Suomessa", kertoo toimitusjoh­
taja  C a sp a r  B e r n tz e n  Nordisk Film Home 
Entertainment Finlandista.

Renny Harlin on ollut Lastenklinikan kummit 
ry:n toiminnassa m ukana alusta asti ja  kam ­
panjoinut klinikoiden hyväksi alemmin mm. 
joulun aikaan järjestetyillä gaalalllallisilla.

Jo s  kaikki m enee ennakkosuunn ite lm ien  
mukaisesti, Renny ja Geena osallistuvat myös 
nyt joulukuiseen gaalajuhlaa. Jossa myyntivi­
deoista kertyneet varat luovutetaan Lastenkli- 
nlkolden kummeille.

Viime vuonna Lastenklinikan kummit kerä­
sivät noin 3.5 miljoonaa m arkkaa. Rahoilla 
hankittiin mm. monlvalvontalaitteita, keskos- 
kaappeja, keskoskehtoja ja hengityskonelta.

T ärk eä  osa  k u m m ien  ty ö tä  ovat m yös 
klinikoilla Järjestettävät tapahtum at, joilla pie­
nille potilaille tuodaan Iloa ja  vaihtelua.

Renny Harlin on alustavasti lupautua osallistum aan  
Geenan kerällä Joulukuiseen hyvdtekvätsyysgaalaan.

R A IV A A JA
TILAUS JAyTAI OSOITTEENMUUTOS

Osoitteen muuttuessa 
liittäkää vanha osoite mukaan

NIMI

OSOITE

Uusi tilaus

Maksu | .

uudistus

TILAUSHINNAT:
USA: 12kk $23.00; 6kk $15.00; 3kk $11.00 

Ulkomaat: 12kk $28.00; 6kk $20.00
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Terveisiä Lepokodilta
Vietimme syyskauden ava­

jaisia Lepokodilla lauantaina, 
tarkemmin sanottuna Lepo­
kodin Ystävien kahvlalset vie­
tettiin pullan Ja kakkujen ke­
ra Annan Majalla.

Kyllä Ystävät olivat nähneet 
vaivaa; kalkki oli käsintehtyä 
Ja maukasta. Kiitos Ja niiaus 
tytöille, oli tosi herkulliset 
"kaffeet"!

Hilkka Uimosen Ja Helena 
Heikkisen tervehdyssanojen 
Jälkeen meillä oli mukava 
ryhmä esiintyjiäkin koolla. 
Monika Poutiainen Ja Kati Yll- 
pelkonen esittivät kaksi hui- 
luduoa Merja Poutiaisen säes­
tyksellä. Kyllä ne nuoretkin 
osaa vati

Mikko Ja Lyydia Knutlla esit- 
tlvtä kumpikin kaksi sävel­
mää, Ja vaikka Lyydiaa omien 
sanojensa mukaan Jännlttlkln 
Annan Majalla laulaminen.

Hän lauloi mielestäni kuiten­
kin aivan hyvin.

Leo Jaakkola soitti meille 
viulua Charles Hedlundin 
säestyksellä. Ei uskoisi, että 
Leo on Jo viettänyt 85-vuotls- 
pälvää. hän muistaa nuotit 
ulkoa aivan kuin nuorukai­
nen.

Meidän oma kuoromme, ko­
toisammin mÖlyköörlmme, 
esiintyi Annan Majalla myös. 
Kuorossamme on tällä hetkel­
lä kaksitoista Jäsentä, Joista 
kolme miehiä. Kuulostimme 
kuulemma aivan kivalle, sa­
noi yleisö.

Meitä kalkki yhdistää halua 
laulaa Ja se kai se tekee mö- 
lykööristä niin kotoisan. Jo­
kainen laulaa, kuinka on 
kaulaa, kuten runossa sano­
taan. Me kaikki muut saam­
me laulaa tavallamme, mutta 
Sylvia Soderstromln täytyy

Lepokodin Ystävien 
toim intaa

Lepokodin Ystävien ensim­
mäinen syyskokous pidettiin 
10 pv. syyskuuta Lepokodin 
Pokelan huoneessa. Osanot­
tajat oi', yllättävän runsaasti. 
Myös saimme muutamia uu­
sia Jäseniä Joukkoomme.

Puheenjohtaja Hilkka Uimo­
nen toi esille asukkaiden tar­
peista, Jolta päätettiin yksi­
mielisesti hankkia.

Seuraava puheenaihe oli Ys­
tävien Kahvlalset 14 pv. syys­
kuuta Anna Majalla.

Ilma oli mitä Ihanin lauan- 
tal-lltapäivällä. Tietysti kuu­
makin, vaan sehän kuuluu 
asiaan täällä tropiikin portail­
la. Kahvlaislln tulikin paljon 
väkeä, huolimatta siltä, ettei­
vät kaikki ole vielä palanneet 
kesälaltumlltaan.

Askarteluohjaaja Anu Del- 
court oli asukkaiden kanssa 
tehnyt paljon työtä lavan ko­
ristelussa. Se juhlisti koko 
kahvlaistunnelman.

Puheenjohtaja Hilkka Uimo­
nen toivotti kalkki tervetul­
leeksi Ja selosti lyhyesti Ystä­
vien työstä asukkaiden hy­
väksi. Myös esiteltiin Lepo­
kodin uusi johtajatar Helena 
Heikkinen, Joka oli Jo monelle 
tuttu ennestään.

Kuuluttajana toimi Kalja Ka­
lervo, ihmetellen hiukan Le­
pokodin kuorolaisten uutta 
nimeä "Mölykuoro". Nimes­
tään huolimatta tämä kuoro 
lauloi oikein solntuvastl.

Koko ohjelma oli musllkkl- 
valtalnen, tunnelma oli kodi­
kas Ja asukkaatkin näyttivät 
tyytyväisiltä pois lähtiessään.

Sitten lokak. 12 pv. on myy­
jäiset Annan Majalla. Odotel­
laan runsaasti ostajia. Veri­
pankin auto tulee myös.

Kannattakaamme kalkki yh­
teistä Lepokotiamme!

Syysterveisin 
Helvi Ampuja
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osata soittaa oikein. Ja onnek­
si hän osaa!

Kalja Kalervo Juonsi koko 
ohjelman reippaan kepeästi. 
Kiitos sinulle Kalja! Ohjel­
man lopetti, kukas muu kuin 
Charlie, laulamalla bravuu- 
rinsa "Kuppe Nuuan”, Joka on 
sama kuin "Ukko Nooa".

Kiitos teille lukuisille henki­
löille, Jotka olette antaneet ra­
halahjoituksia kodillemme. 
Arvostamme an te lia isu u t­
tanne suuresti!

Kiitos Vanholllis-lestadio- 
lalselle kirkolle sunnuntaises­
ta Jumalanpalveluksesta sekä 
pastori Pentti Mäelle Matti 
Poutiaisen muistotilaisuuden 
osanotosta.

Otamme osaa Sigrid Sunin 
omaisten Ja ystävien suruun. 
Sigrid oli Salraskotlmme asu­
kas.

Tervetuloa Lepokodille Jen­
ny Mäki Ja Aune Gröndahl! 
Toivottavasti viihdytte!

Hyvää viikon Jatkoa ja hy­
myä huuleen!

Anu Delcourt

HENKILÖ . . .
Jatkoa sivulta 14

asuivat. Perhe palasi takaisin 
Suomeen 1911.

Sjöblom  tai Sjöholm - Ida
Katariina, e. Kaartinen, s. 
18.11.1904 Rymättylä. Vii­
meinen asu inpaikka New 
York.

Taha Hatem, s. 24.1.1949 
Egypti.

Tapala (Tapola) Hilma So­
fia, e. Savilampi s. 24.1.1894 
Kestilä k. 17.9.1930; asunut 
Negaunee, ML

T iih o n e n  Elin Sofia, s. 
30.10.1906 Hankasalmi.

New Yorkin 
Suomalainen 

Evankelisluterilainen 
SEURAKUNTA

at Park Avenue 
Methodist Church 

106 E. 86th St., NYC 10028
Jumalanpalvelus 

toistaiseksi joka toinen 
sunnuntai klo 3:30 PM 
Lähempiä tietoja saa 

1-212-838-2849

THE FINLANDIA 
FOUNDATION

Metropolitan Chapter, Inc. 
Meetings every 2nd 

Friday of the month from 
October through May.

CENTRAL
PRESBYTERIAN

CHURCH
sss Park AvetMthSL, NYC 

Mailing address for 
Information 

P.O. Box 2590 
Grand Central Station, 
New York, NY 10163


